CZ - UZivatelsky manual pro Digitdlni motor
naleznete na webu:
SK - Uzivatel'sky manual pre Digitalny motor ndjdete
na webe:
DE - Das Benutzerhandbuch fiir die Digital Engine
finden Sie auf der Website:
CZECH® EN - The user manual for the Digital Engine can be
found on the website:
HR — Korisnicki priru¢nik za Digital Engine moZete
TUYA SMART APP pronaci na web stranici:
HU — A Digital Engine felhaszndléi kézikonyve
megtalalhatd a kovetkezé weboldalon:
IT — Il manuale utente per il motore digitale &
disponibile sul sito web:
NL - De gebruikershandleiding van de Digital Engine
is te vinden op de website:
PL — Instrukcje obstugi silnika cyfrowego mozna
znalez¢ na stronie internetowej:
RO — Manualul de utilizare al motorului digital poate
fi gasit pe site-ul web:
SLO — Uporabniski priro¢nik za Digital Engine je na
voljo na spletni strani:
SRB — Uputstvo za upotrebu za Digital Engine moze
7 Available on the se nadi na veb stranici:
. App Store UA - lMoci6Huk KopucTysaya Digital Engine mosxHa
3HaWTW Ha Beb-caunTi:

GETITON www.richterczech.cz/navody
oogle Play

DM.SMARTMOTOR

Navod na instalaci a obsluhu
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POPIS PRODUKTU

Hlavni tlaéitko/
LED dioda

Mikrofon

Baterie AAx 4

Cervena kontrolka sviti po dobu 3 sekundy: Zaseknuti/Reset

Modré kontrolka sviti po dobu 3 sekundy: Uzam&eno/odeméeno nebo zapnuto.

Zamknuti/Odemknuti: Stisknéte hlavni tla¢itko pro Zamknuti/Odemknuti.

Reset: Vyjméte baterie a znovu je vlozte do motoru. Po 10 sekunddch od tohoto okamziku uvidite modrou kontrolku, dlouze
stisknéte hlavni tlacitko, dokud neuslysite pipnuti a nerozsviti se cervend kontrolka.



INSTALACE MOTORU
Motor je kompatibilni s nasledujicimi typy kovani.

Stitové kovani Rozetové kovani



Ujistéte se, Ze rozméry dvefi a kovani jsou vhodné pro instalaci motoru.

Otevirani ven:
Minimalni vzdalenost mezi spodni hranou kliky a osou vlozky musi byt 50mm.

Minimalni vzdalenost (backset) mezi osou vlozky a okrajem dvefi musi byt 50mm.

Otevirani dovnitf:
Minimalni vzdalenost mezi spodni hranou kliky a osou vlozky musi byt 50mm.
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Rozetové kovani

Stitové kovani



STITOVE KOVANI

1. Vyjmuti cylindrické viozky

Odsroubujte pojistny sroub vlozky v zadlabacim zdmku na ¢ele dvefi. Vlozte kli¢ a otocte zavoru do uzaméené nebo odeméené
polohy tak, aby byl palec zarovnan s télem cylindrické vlozky. Poté vytahnéte vlozku z otvoru.
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2. Nainstalujte novou vlozku

Vlozte cylindrickou vloZku a ujistéte se, Ze je spravné umisténa. Strana klice na pfedni strané dvefi (vnéjsi) a strana s koncovkou
na zadni strané dvefi (vnitini). Vlozte dodany kli¢ a otoéte s nim tak, aby se zadlabaci zamek uzamkl pomoci zavory, abyste se
ujistili, Ze je palec na svém misté. Znovu vloZte pojistny Sroub vlozky a zasroubujte.
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3. Umistéte zakladni desku

Vyjméte zakladni desku E1 z krabice. Odstrarite zadni stranu oboustranné pasky, ujistéte se, Zze koncovka prochazi sttedovym
otvorem a Ze znacka ,,UP“ je vzpfimené. Pfipevnéte ji na vnitini ¢ast Stitového kovani. V krabici naleznete tfi rlizné délky
upeviovacich Sroubd. Vyberte vhodny Sroub podle hloubky zapusténi vliozky. Upevnéte zédkladni desku pomoci Sroubt a ujistéte
se, ze je deska pevné priSroubovana. Ujistéte se, Ze vlozka je zapusténa nejméné 4mm od podlozky E1. Pokud je zapusténa
méné, pouzijte pod desku podlozku E2.
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Poznamka: Srouby neutahujte piili§, mohlo by dojit k poskozeni dveii a motor by nemusel dobie fungovat. Otoéenim koncovky
vlozky zkontrolujte, zda zdmek stale funguje. Pokud nemUzZete timto zplisobem uzamknout a odemknout, povolte upeviiovaci
Srouby.
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ROZETOVE KOVAN{

1. Vyjmuti cylindrické viozky

Odsroubujte pojistny sroub vlozky v zadlabacim zdmku na ¢ele dvefi. Vlozte kli¢ a otocte zavoru do uzaméené nebo odeméené
polohy tak, aby byl palec zarovnan s télem cylindrické vlozky. Poté vytahnéte vlozku z otvoru.
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2. Nainstalujte novou vlozku

Vlozte cylindrickou vloZku a ujistéte se, Ze je spravné umisténa. Strana klice na pfedni strané dvefi (vnéjsi) a strana s koncovkou
na zadni strané dvefi (vnitini). Vlozte dodany kli¢ a otoéte s nim tak, aby se zadlabaci zamek uzamkl pomoci zavory, abyste se
ujistili, Ze je palec na svém misté. Znovu vloZte pojistny Sroub vlozky a zasroubujte.
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3. Umistéte zakladni desku

Vyjméte zakladni desku E1 z krabice. Odstrarite zadni stranu oboustranné pésky, ujistéte se, Zze koncovka prochazi sttedovym
otvorem a Ze znacka ,,UP“ je vzpfimené. Pfipevnéte ji na vnitini ¢ast Stitového kovani. V krabici naleznete tfi rlizné délky
upevnovacich Sroubd. Vyberte vhodny Sroub podle hloubky zapusténi vliozky. Upevnéte zdkladni desku pomoci Sroubt a ujistéte
se, ze je deska pevné priSroubovana. Ujistéte se, Ze vlozka je zapusténa nejméné 4mm od podlozky E1. Pokud je zapusténa
méné, pouzijte pod desku podlozku E2.
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Poznamka: Srouby neutahujte pfilis, mohlo by dojit k poskozeni dvefi a motor by nemusel dobfe fungovat. Otoéenim koncovky
vlozky zkontrolujte, zda zdmek stale funguje. Pokud nemUzZete timto zplisobem uzamknout a odemknout, povolte upevriovaci
Srouby.
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CZ 1
Adaptér motoru

Vyjméte adaptér z krabice a nasurite jej na ovladaci osu cylindrické vlozky. Pokud adaptér nepasuje do motoru, otocte jej pomoci

predniho krytu do poZadované polohy. Umistéte adaptér do motoru a ujistéte se, Ze mezi adaptérem a motorem neni zadna
mezera.

Ovladaci osa cylindrické vlozky musi byt zasunuta alesponn 10mm do adaptéru motoru.

12



Instalace motoru
Zarovnejte hlavni tla¢itko motoru s malym trojuhelnikem na zékladni desce a adaptér s koncovkou vlozky. Pokud adaptér neni
spravné zarovnan, oto¢enim predniho krytu motoru jej otocte do pozadované polohy. Namontujte motor na zakladni desku a

otocte s nim mirné proti sméru hodinovych rucic¢ek, abyste ho zafixovali. MoZnd budete muset otocit trochu silou. Ujistéte se, ze
mezi deskou a motorem neni zadna mezera.

Predni kryt

Zajisténi motoru

Posurite k sobé silikonovy kryt v zadni ¢asti motoru. Pomoci dodaného Sroubovaku zajistéte motor k zékladni desce. PouZijte
otvor, ktery je blize k zavore zadlabaciho zamku. Poté vratte kryt zpét na zadni ¢ast motoru.
Poznamka: nevkladejte Srouby do obou otvor(.

£
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ZPROVOZNENi MOTORU
1. Sejméte pFedni kryt motoru

—
-
2. Sejméte kryt pro baterie

Posurite kryt baterii ve sméru vyzna¢eném na krytu a sejméte jej.

3. Vloite baterie
VloZte Ctyfi AA baterie. Ujistéte se, Ze kladny/zaporny pdl baterie odpovida zna¢kam na krytu.
Poznamka: NepouZivejte prosim dobijeci baterie.

14
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4. Vloite zpét kryt pro baterie
Posurite kryt pro baterie zpét a ujistéte se, Ze je spravné zajistén.
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5. Nasuiite zpét predni kryt motoru

Instalace motoru je nyni hotova, prectéte si, prosim, ,,Navod k obsluze”.



CZ - UZivatelsky manual pro Digitdlni motor
nalezneto na webu: pro =g m
SK - Uzivatel'sky manual pre Digitalny motor ndjdete
na webe:
DE - Das Benutzerhandbuch fiir die Digital Engine
finden Sie auf der Website:
CZECH® EN - The user manual for the Digital Engine can be
found on the website:
HR — Korisnicki priru¢nik za Digital Engine moZete
TUYA SMART APP pronaci na web stranici:
HU — A Digital Engine felhaszndléi kézikonyve
megtalalhatd a kovetkezé weboldalon:
IT — Il manuale utente per il motore digitale &
disponibile sul sito web:
NL — De gebruikershandleiding van de Digital Engine
is te vinden op de website:
PL — Instrukcje obstugi silnika cyfrowego mozna
znalez¢ na stronie internetowej:
RO — Manualul de utilizare al motorului digital poate
fi gasit pe site-ul web:
SLO — Uporabniski priro¢nik za Digital Engine je na
voljo na spletni strani:
SRB — Uputstvo za upotrebu za Digital Engine moze
2 Available on the se naci na veb stranici:
. App Store UA - lMoci6Huk KopucTysaya Digital Engine mosxHa
3HaWTW Ha Beb-caunTi:

GETITON www.richterczech.cz/navody
oogle Play

DM.SMARTMOTOR

Navod na instalaciu a obsluhu
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POPIS PRODUKTU

Hlavni tlaéitko/
LED dioda

Mikrofén

Batérie AAx 4

Cervend kontrolka svieti po dobu 3 sekundy: Zaseknutie/Reset

Modré kontrolka svieti po dobu 3 sekundy: Uzamknuté/odomknuté alebo zapnuté.

Zamknutie/Odomknutie: Stlacte hlavné tlacidlo pre Zamknutie/Odomknutie.

Reset: Vyberte batérie a znovu ich vloZte do motora. Po 10 sekundach od tohto okamihu uvidite modru kontrolku, dlho stlacte
hlavné tlacidlo, pokial nebudete poéut pipnutie a nerozsvieti sa ¢ervend kontrolka.
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INSTALACIA MOTORA
Motor je kompatibilny s nasledujicimi typmi kovania.

Stitové kovanie Rozetové kovanie

19



Uistite sa, Ze rozmery dveri a kovania si vhodné na instalaciu motora.

Otvaranie von:
Minimdlna vzdialenost medzi spodnou hranou kfu¢ky a osou vlozky musi byt 50mm.

Minimdlna vzdialenost (backset) medzi osou vlozky a okrajom dveri musi byt 50mm.

Otvéranie dovnutra:
Minimadlna vzdialenost medzi spodnou hranou kluéky a osou vliozky musi byt 50mm.
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Rozetové kovanie

Stitové kovanie
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STITOVE KOVANIE

1. Vybratie cylindrickej viozky

Odskrutkujte poistnu skrutku vlozky v zadlabdavacom zamku na Cele dveri. Vlozte klt¢ a otocte zavoru do uzamknutej alebo
odomknutej polohy, tak aby bol palec zarovnany s telom cylindrickej vlozky. Potom vytiahnite vlozku z otvoru.

21



2. Nainstalujte novu vlozku

Vlozte cylindricku vlozku a uistite sa, Ze je spravne umiestnend. Strana kltica na prednej strane dveri (vonkajsia) a strana s
koncovkou na zadnej strane dveri (vnitornd). Vlozte dodany klU¢ a otocte s nim tak, aby sa zadlabaci zamok uzamkol pomocou
zavory, aby ste sa uistili, Ze je palec na svojom mieste. Znovu vlozte poistnu skrutku vlozky a zaskrutkujte.
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3. Umistéte zakladni desku

Vyberte zdkladnu dosku E1 zo skatule. Odstrante zadnu stranu obojstrannej pasky, uistite sa, Zze koncovka prechddza stredovym
otvorom a e znatka ,UP* je vzpriamene. Pripevnite ju na vnutornu &ast $titového kovania. V krabici najdete tri rézne dizky
upevriovacich skrutiek. Vyberte vhodnt skrutku podla hibky zapustenia vlozky. Upevnite zakladnt dosku pomocou skrutiek a
uistite sa, Ze je doska pevne priskrutkovana. Uistite sa, Ze vlozka je zapustend najmenej 4mm od podlozky E1. Ak je zapustena
menej, pouZite pod dosku podlozku E2.

Poznamka: Skrutky neutahujte prili§, mohlo by ddjst k poskodeniu dveri a motor by nemusel dobre fungovat. Oto¢enim
koncovky vlozky skontrolujte, ¢i zamok stale funguje. Pokial nemoZete tymto spésobom uzamknut a odomknut, povolte
upeviovacie skrutky.

23



ROZETOVE KOVANIE

1. Vybratie cylindrickej viozky

Odskrutkujte poistnu skrutku vlozky v zadlabdavacom zamku na Cele dveri. VloZte klti¢ a otocte zavoru do uzamknutej alebo
odomknutej polohy tak, aby bol palec zarovnany s telom cylindrickej vlozky. Potom vytiahnite vlozku z otvoru.
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2. Nainstalujte novu vlozku

Vlozte cylindricku vlozku a uistite sa, Ze je spravne umiestnend. Strana kltica na prednej strane dveri (vonkajsia) a strana s
koncovkou na zadnej strane dveri (vnitornd). Vlozte dodany klU¢ a otocte s nim tak, aby sa zadlabaci zamok uzamkol pomocou
zavory, aby ste sa uistili, Ze je palec na svojom mieste. Znovu vlozte poistnu skrutku vlozky a zaskrutkujte.
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3. Umiestnite zakladnu dosku

Vyberte zdkladnu dosku E1 zo skatule. Odstrante zadnu stranu obojstrannej pasky, uistite sa, Zze koncovka prechddza stredovym
otvorom a e znatka ,UP* je vzpriamene. Pripevnite ju na vttornu &ast $titového kovania. V krabici najdete tri rézne dizky
upevriovacich skrutiek. Vyberte vhodnt skrutku podla hibky zapustenia vlozky. Upevnite zakladnt dosku pomocou skrutiek a
uistite sa, Ze je doska pevne priskrutkovana. Uistite sa, Ze vlozka je zapustend najmenej 4mm od podlozky E1. Ak je zapustena
menej, pouZite pod dosku podlozku E2.
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Poznamka: Srouby neutahujte pfili§, mohlo by dojit k poskozeni dvefi a motor by nemusel dobie fungovat. Otocenim koncovky
vlozky zkontrolujte, zda zdmek stéle funguje. Pokud nemUZete timto zplsobem uzamknout a odemknout, povolte upeviiovaci
Srouby.
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Adaptér motora m
Vyberte adaptér z krabice a nasurite ho na ovladaciu os cylindrickej viozky. Ak adaptér nepasuje do motora, oto¢te ho pomocou

predného krytu do pozadovanej polohy. Umiestnite adaptér do motora a uistite sa, Ze medzi adaptérom a motorom nie je
Ziadna medzera.

Ovlddacia os cylindrickej vlozky musi byt zasunutd aspori 10mm do adaptéra motora.
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Instaldcia motora m
Zarovnajte hlavné tladidlo motora s malym trojuholnikom na zakladnej doske a adaptér s koncovkou vlozky. Ak adaptér nie je

spravne zarovnany, otocenim predného krytu motora ho otocte do pozadovanej polohy. Namontujte motor na zakladnu dosku a

otocte s nim mierne proti smeru hodinovych rudi¢iek, aby ste ho zafixovali. Mozno budete musiet otocit trochu silou. Uistite sa,

Ze medzi doskou a motorom nie je Ziadna medzera.

Predny kryt

Zaistenie motora

Posurite k sebe silikdnovy kryt v zadnej ¢asti motora. Pomocou dodaného skrutkovaca zaistite motor k zakladnej doske. Pouzite
otvor, ktory je blizSie k zavore zadlabavacieho zamku. Potom vrétte kryt spat na zadnu ¢ast motora.

Poznamka: nevkladajte skrutky do oboch otvorov.
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SPREVADZKOVANIE MOTORA
1. Odstrarite predny kryt motora

T—
-
2. Odstrarite kryt pre batérie

Posurite kryt batérii v smere vyznacenom na kryte a odoberte ho.

3. Vloite batérie
VloZte Styri AA batérie. Uistite sa, Ze kladny/zédporny pdl batérie zodpovedd znac¢kdm na kryte.
Poznamka: NepouZivajte prosim dobfjacie batérie.




4. Vloite spit kryt pre batérie
Posurite kryt pre batérie spat a uistite sa, Ze je spravne zaisteny.

5. Nasuiite spat predny kryt motora

“«

Instaldcia motora je teraz hotova, preditajte si, prosim, ,,Navod na obsluhu
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Installations- und Bedienungsanleitung
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PACKUNGSINHALT
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PRODUKTBESCHREIBUNG

Haupttaste/
LED-Diode

Mikrofon

AA-Batterien x 4

Rotes Licht leuchtet 3 Sekunden lang: Stuck/Reset
Blaues Licht fiir 3 Sekunden an: Gesperrt/entsperrt oder eingeschaltet.

Sperren/Entsperren: Driicken Sie die Haupttaste, um zu sperren/entsperren.
Zurlicksetzen: Entfernen Sie die Batterien und legen Sie sie wieder in den Motor ein. Nach 10 Sekunden sehen Sie ein blaues

Licht. Dricken Sie lange auf die Haupttaste, bis Sie einen Piepton héren und das rote Licht aufleuchtet.
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MOTOREINBAU
Der Motor ist mit folgenden Armaturentypen kompatibel.

Schildbeschlage Rosettenbeschlage
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Stellen Sie sicher, dass die Abmessungen der Tir und der Beschldge fiir den Einbau des Motors geeignet sind.

Offnung nach auRen:
Der Mindestabstand zwischen der Unterkante des Griffs und der Achse des Einsatzes muss 50 mm betragen.

Der Mindestabstand (DornmaR) zwischen der Achse des Einsatzes und der Tiirkante muss 50 mm betragen.

Nach innen 6ffnend:
Der Mindestabstand zwischen der Unterkante des Griffs und der Achse des Einsatzes muss 50 mm betragen.
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Schildbeschlage Rosettenbeschldge
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SCHILDBESCHLAGE
1. Ausbau der Zylinder
Losen Sie die Sicherungsschraube des Einsatzes im Einsteckschloss an der Vorderseite der Tur. Stecken Sie den Schlissel ein und

drehen Sie den Riegel in die verriegelte oder entriegelte Position, sodass der Daumen mit dem Zylinderkérper ausgerichtet ist.
Ziehen Sie dann den Einsatz aus dem Loch.
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2. Installieren Sie einen neuen Liner

Setzen Sie den Zylinder ein und stellen Sie sicher, dass er richtig positioniert ist. Die Schlisselseite an der Vorderseite der Tir
(auBen) und die Anschlussseite an der Riickseite der Tir (innen). Stecken Sie den mitgelieferten Schlissel ein und drehen Sie ihn
so, dass das Einsteckschloss mit dem Riegel verriegelt, um sicherzustellen, dass der Daumen an Ort und Stelle ist. Setzen Sie die
Sicherungsschraube des Einsatzes und die Schraube wieder ein.
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3. Platzieren Sie das Motherboard

Nehmen Sie das E1-Motherboard aus der Verpackung. Entfernen Sie die Riickseite des doppelseitigen Klebebands und achten
Sie darauf, dass das Ende durch das mittlere Loch verlduft und die ,UP“-Markierung aufrecht steht. Befestigen Sie es am inneren
Teil des Schirmbeschlags. Im Karton finden Sie Befestigungsschrauben in drei unterschiedlichen Langen. Wahlen Sie
entsprechend der Tiefe des Einsatzes eine geeignete Schraube. Befestigen Sie die Grundplatte mit Schrauben und achten Sie
darauf, dass die Platte fest verschraubt ist. Stellen Sie sicher, dass der Einsatz mindestens 4 mm vom E1-Pad entfernt ist. Wenn
es weniger tief ist, verwenden Sie eine E2-Unterlegscheibe unter der Platte.

HU

cz_ 1|
K16 |
EN 4 |
R 61 |
U7 |

Ei

o
-
=y
nN
=

Hinweis: Ziehen Sie die Schrauben nicht zu fest an, da dies die Tur beschadigen und der Motor moglicherweise nicht richtig
funktionieren kann. Drehen Sie das Ende des Einsatzes, um zu prifen, ob die Verriegelung noch funktioniert. Wenn Sie auf diese
Weise nicht verriegeln und entriegeln kdnnen, |6sen Sie die Befestigungsschrauben.
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ROSETTENBESCHLAG

1. Ausbau der Zylinder

Losen Sie die Sicherungsschraube des Einsatzes im Einsteckschloss an der Vorderseite der Tur. Stecken Sie den Schlissel ein und
drehen Sie den Riegel in die verriegelte oder entriegelte Position, sodass der Daumen mit dem Zylinderkorper ausgerichtet ist.
Ziehen Sie dann den Einsatz aus dem Loch.
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2. Installieren Sie einen neuen Zylinder

Setzen Sie den Zylinder ein und stellen Sie sicher, dass er richtig positioniert ist. Die Schlisselseite an der Vorderseite der Tur
(auBen) und die Anschlussseite an der Riickseite der Tir (innen). Stecken Sie den mitgelieferten Schlissel ein und drehen Sie ihn
so, dass das Einsteckschloss mit dem Riegel verriegelt, um sicherzustellen, dass der Daumen an Ort und Stelle ist. Setzen Sie die
Sicherungsschraube des Einsatzes und die Schraube wieder ein.
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3. Platzieren Sie das Motherboard

Nehmen Sie das E1-Motherboard aus der Verpackung. Entfernen Sie die Riickseite des doppelseitigen Klebebands und achten
Sie darauf, dass das Ende durch das mittlere Loch verlduft und die ,UP“-Markierung aufrecht steht. Befestigen Sie es am inneren
Teil des Schirmbeschlags. Im Karton finden Sie Befestigungsschrauben in drei unterschiedlichen Langen. Wahlen Sie
entsprechend der Tiefe des Einsatzes eine geeignete Schraube. Befestigen Sie die Grundplatte mit Schrauben und achten Sie
darauf, dass die Platte fest verschraubt ist. Stellen Sie sicher, dass der Zylinder mindestens 4 mm vom E1-Pad entfernt ist. Wenn
es weniger tief ist, verwenden Sie eine E2-Unterlegscheibe unter der Platte.
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Hinweis: Ziehen Sie die Schrauben nicht zu fest an, da dies die Tir beschadigen und der Motor moglicherweise nicht richtig
funktionieren kann. Drehen Sie das Ende des Einsatzes, um zu prifen, ob die Verriegelung noch funktioniert. Wenn Sie auf diese
Weise nicht verriegeln und entriegeln kénnen, I6sen Sie die Befestigungsschrauben.
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Motoradapter

Nehmen Sie den Adapter aus der Box und schieben Sie ihn auf die Zylindersteuerachse. Wenn der Adapter nicht zum Motor
passt, drehen Sie ihn mithilfe der Frontabdeckung in die gewiinschte Position. Setzen Sie den Adapter in den Motor ein und
achten Sie darauf, dass kein Spalt zwischen Adapter und Motor entsteht.

Die Steuerachse des Zylinders muss mindestens 10 mm in den Motoradapter eingefiihrt werden.

DE
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Motoreinbau
Richten Sie den Hauptmotorknopf am kleinen Dreieck auf der Grundplatte und den Adapter am Einsteckende aus. Wenn der

Adapter nicht richtig ausgerichtet ist, drehen Sie die vordere Motorabdeckung in die gewilinschte Position. Montieren Sie den
Motor auf der Hauptplatine und drehen Sie ihn leicht gegen den Uhrzeigersinn, um ihn zu befestigen. Moglicherweise miissen
Sie mit etwas Kraft drehen. Stellen Sie sicher, dass zwischen der Platte und dem Motor kein Spalt vorhanden ist.

Vorderseite

Motorschutz
Schieben Sie die Silikonabdeckung auf der Riickseite des Motors zu sich hin. Befestigen Sie den Motor mit dem mitgelieferten

Schraubendreher an der Hauptplatine. Verwenden Sie das Loch, das ndher am Einsteckschlossbolzen liegt. Bringen Sie dann die
Abdeckung wieder an der Rickseite des Motors an.
Hinweis: Schrauben nicht in beide Locher einflihren.
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STARTEN DES MOTORS
1. Entfernen Sie die vordere Motorabdeckung

2. Entfernen Sie die Batterieabdeckung
Schieben Sie die Batterieabdeckung in die auf der Abdeckung markierte Richtung und entfernen Sie sie.

3. Legen Sie die Batterien ein

Legen Sie vier AA-Batterien ein. Stellen Sie sicher, dass der Plus-/Minuspol der Batterie mit den Markierungen auf der
Abdeckung tibereinstimmt.

Hinweis: Bitte verwenden Sie keine wiederaufladbaren Batterien.




4. Bringen Sie die Batterieabdeckung wieder an
Schieben Sie die Batterieabdeckung zuriick und stellen Sie sicher, dass sie richtig befestigt ist.

5. Schieben Sie die vordere Motorabdeckung zuriick

“«

Die Motorinstallation ist nun abgeschlossen, bitte lesen Sie die ,,Bedienungsanleitung”.
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CZ - UZivatelsky manual pro Digitdlni motor
naleznete na webu:
SK - Uzivatel'sky manual pre Digitalny motor ndjdete
B?Ewlgbe:B handbuch fir die Digital Engi
- Das Benutzerhandbuch fur die Digital Engine
finden Sie auf der Website: ¢ ¢ m
CZECH® EN - The user manual for the Digital Engine can be
found on the website:
HR — Korisnicki priru¢nik za Digital Engine moZete
TUYA SMART APP pronaci na web stranici:
HU — A Digital Engine felhaszndléi kézikonyve
megtalalhatd a kovetkezé weboldalon:
IT — Il manuale utente per il motore digitale &
disponibile sul sito web:
NL — De gebruikershandleiding van de Digital Engine
is te vinden op de website:
PL — Instrukcje obstugi silnika cyfrowego mozna
znalez¢ na stronie internetowej:
RO — Manualul de utilizare al motorului digital poate
fi gasit pe site-ul web:
SLO — Uporabniski priro¢nik za Digital Engine je na
voljo na spletni strani:
SRB — Uputstvo za upotrebu za Digital Engine moze
2 Available on the se naci na veb stranici:
. App Store UA - lMoci6Huk KopucTysaya Digital Engine mosxHa
3HaWTW Ha Beb-caunTi:

GETITON www.richterczech.cz/navody
oogle Play

DM.SMARTMOTOR

Installation and operating instructions
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PACKAGE CONTENTS
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Screwdriver Motor adapter

4pcs AA batteries Motherboard E1

Motor

RCA RICHTER

Identifikaéni karta

e
EURO XSTAR
AaR1 8074

=
=

1T

Fixing screws 2pcs safety Cylinder 2pcs 6 pcs of keys Identification
3x2pcs screws 1 ks EXR.XX/30-50.NI card
1 ks EXR.XX/50-70.NI

Pad E2



PRODUCT DESCRIPTION

Main button/
LED diode

Microphone

AA batteries x 4

Red light on for 3 seconds: Stuck/Reset

Blue light on for 3 seconds: Locked/unlocked or powered on.

Lock/Unlock: Press the main button to Lock/Unlock.

Reset: Remove the batteries and reinsert them into the motor. After 10 seconds from this moment you will see a blue light, long
press the main button until you hear a beep and the red light turns on.
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ENGINE INSTALLATION
The motor is compatible with the following types of fittings.

Shield fittings Rosette fittings
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Make sure the dimensions of the door and fittings are suitable for the installation of the motor.

Opening to the outside:
The minimum distance between the lower edge of the handle and the axis of the insert must be 50mm.

The minimum distance (backset) between the axis of the insert and the edge of the door must be 50mm.

Opening inwards:
The minimum distance between the lower edge of the handle and the axis of the insert must be 50mm.
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Rosette fittings

Shield fittings
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SHIELD FITTINGS
1. Removing the cylinder

Unscrew the locking screw of the insert in the mortise lock on the front of the door. Insert the key and turn the bolt to the
locked or unlocked position so that the thumb is aligned with the cylinder body. Then pull the insert out of the hole.
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2. Install a new cylinder

Insert the cylinder and make sure it is correctly positioned. The key side on the front of the door (external) and the terminal side
on the back of the door (internal). Insert the supplied key and turn it so that the mortise lock locks with the deadbolt to make
sure the thumb is in place. Reinsert the cylinder locking screw and screw.
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3. Place the motherboard

Remove the E1 motherboard from the box. Remove the back of the double-sided tape, making sure the end goes through the
center hole and the "UP" mark is upright. Attach it to the inner part of the shield fitting. In the box you will find three different
lengths of fastening screws. Choose a suitable screw according to the depth of the cylinder. Fix the base plate with screws and
make sure the plate is screwed firmly. Make sure the cylinder is recessed at least 4mm from the E1 pad. If it is recessed less, use
an E2 washer under the plate.
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Note: Do not over tighten the screws, it may damage the door and the motor may not work properly. Turn the end of the insert
to check that the lock still works. If you cannot lock and unlock this way, loosen the fixing screws.
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ROSETTE FITTINGS

1. Removing the cylinder

Unscrew the locking screw of the insert in the mortise lock on the front of the door. Insert the key and turn the bolt to the
locked or unlocked position so that the thumb is aligned with the cylinder body. Then pull the insert out of the hole.
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2. Install a new cylinder

Insert the cylinder and make sure it is correctly positioned. The key side on the front of the door (external) and the terminal side
on the back of the door (internal). Insert the supplied key and turn it so that the mortise lock locks with the deadbolt to make
sure the thumb is in place. Reinsert the cylinder locking screw and screw.
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3. Place the motherboard

Remove the E1 motherboard from the box. Remove the back of the double-sided tape, making sure the end goes through the
center hole and the "UP" mark is upright. Attach it to the inner part of the shield fitting. In the box you will find three different
lengths of fastening screws. Choose a suitable screw according to the depth of the cylinder. Fix the base plate with screws and
make sure the plate is screwed firmly. Make sure the cylinder is recessed at least 4mm from the E1 pad. If it is recessed less, use
an E2 washer under the plate.
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Note: Do not over tighten the screws, it may damage the door and the motor may not work properly. Turn the end of the insert
to check that the lock still works. If you cannot lock and unlock this way, loosen the fixing screws.
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Motor adapter
Remove the adapter from the box and slide it onto the cylinder control axis. If the adapter does not fit the motor, rotate it using

the front cover to the desired position. Place the adapter in the motor and make sure there is no gap between the adapter and m

the motor.
The control axis of the cylinder must be inserted at least 10mm into the motor adapter.
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Engine installation

Align the main motor button with the small triangle on the base plate and the adapter with the insert end. If the adapter is not
aligned correctly, rotate the front motor cover to the desired position. Mount the motor on the motherboard and turn it slightly
counter-clockwise to fix it. You may have to turn with a little force. Make sure there is no gap between the plate and the motor.

Front cover

Securing the engine

Slide the silicone cover at the back of the motor towards you. Use the provided screwdriver to secure the motor to the
motherboard. Use the hole that is closer to the mortise lock bolt. Then put the cover back on the back of the engine.
Note: do not insert screws into both holes.

g
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STARTING THE ENGINE
1. Remove the front engine cover
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2. Remove the battery cover

Slide the battery cover in the direction marked on the cover and remove it.

3. Insert the batteries
Insert four AA batteries. Make sure the battery's positive/negative pole matches the markings on the cover.
Note: Please do not use rechargeable batteries.
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4. Replace the battery cover
Slide the battery cover back and make sure it is properly secured.

5. Slide back the front engine cover

The motor installation is now complete, please read the "Operating Manual".
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CZ - UZivatelsky manual pro Digitdlni motor
naleznete na webu:
SK - Uzivatel'sky manual pre Digitalny motor ndjdete
na webe:
DE - Das Benutzerhandbuch fiir die Digital Engine
CZECH® El’r\}dephSle auf der Wc?k]gsne}:1 Dicital E b
- The user manual for the Digital Engine can be

found on the website: g 8 m

HR — Korisnicki priru¢nik za Digital Engine moZete
TUYA SMART APP pronaci na web stranici:
HU — A Digital Engine felhaszndléi kézikonyve
megtalalhatd a kovetkezé weboldalon:
IT — Il manuale utente per il motore digitale &
disponibile sul sito web:
NL — De gebruikershandleiding van de Digital Engine
is te vinden op de website:
PL — Instrukcje obstugi silnika cyfrowego mozna
znalez¢ na stronie internetowej:
RO — Manualul de utilizare al motorului digital poate
fi gasit pe site-ul web:
SLO — Uporabniski priro¢nik za Digital Engine je na
voljo na spletni strani:
SRB — Uputstvo za upotrebu za Digital Engine moze
2 Available on the se naci na veb stranici:
. App Store UA - lMoci6Huk KopucTysaya Digital Engine mosxHa

3HaWTW Ha Beb-caunTi:

GETITON www.richterczech.cz/navody
oogle Play

DM.SMARTMOTOR

Upute za montazu i rad
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SADRZAJ PAKETA
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Motor 4 kom AA baterije Mati¢na ploca E1 Odvijac Adapter motora

RCA RICHTER

Hiln 11 = |
Vijci za priévrS ¢éivanje 2 kom vijaka 2 kom Cilindar 6 kom kljuceva Identifikacija

3x2 kom za zakljucavanje 1 ks EXR.XX/30-50.NI kartica
1 ks EXR.XX/50-70.NI

S
=

Plocica E2



OPIS PROIZVODA

Glavni gumb/
LED dioda

Mikrofon

AA baterije x 4

Crveno svjetlo upaljeno 3 sekunde: Zaglavljeno/ponovno postavljanje

Plavo svjetlo upaljeno 3 sekunde: zaklju¢ano/otklju¢ano ili ukljué¢eno.

Zakljucaj/otkljucaj: Pritisnite glavnu tipku za zakljuavanje/otklju¢avanje.

Ponovno postavljanje: Izvadite baterije i ponovno ih umetnite u motor. Nakon 10 sekundi od tog trenutka vidjet ¢ete plavo
svjetlo, dugo pritisnite glavnu tipku dok ne ¢ujete zvucni signal i crveno svjetlo se ukljudi.
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UGRADNJA MOTORA
Motor je kompatibilan sa sljedec¢im vrstama prikljucaka.

Stit okovi Rozetni okovi
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Provjerite jesu li dimenzije vrata i okova prikladne za ugradnju motora.

Otvaranje prema van:
Minimalni razmak izmedu donjeg ruba rucke i osi umetka mora biti 50 mm.

Minimalni razmak (backset) izmedu osi umetka i ruba vrata mora biti 50 mm.

Otvaranje prema unutra:
Minimalni razmak izmedu donjeg ruba rucke i osi umetka mora biti 50 mm.
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> 50mm
Stit okovi Rozetni okovi
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STIT OKOVI
1. Uklanjanje cilindra

Odbvijte vijak za zaklju¢avanje umetka u bravi s utorom na prednjoj strani vrata. Umetnite klju¢ i okrenite zasun u zakljucani ili
otkljucani polozaj tako da palac bude poravnat s tijelom cilindra. Zatim izvucite umetak iz rupe.

66



2. Ugradite novu cilindra

Umetnite cilindar i provjerite je li ispravno postavljen. Strana klju¢a na prednjoj strani vrata (vanjski) i strana terminala na
straznjoj strani vrata (unutarnja). Umetnite isporuceni klju¢ i okrenite ga tako da se utorna brava zaklju¢a zasunom kako biste bili
sigurni da je palac na mjestu. Ponovno umetnite vijak za zaklju¢avanje umetka i vijak.
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3. Postavite maticnu plocu

Izvadite mati¢nu plo¢u E1 iz kutije. Uklonite straznju stranu dvostrane trake, pazeci da kraj prolazi kroz sredisnju rupu i da je
oznaka "UP" uspravna. Pri¢vrstite ga na unutarnji dio Stitnika. U kutiji cete pronadi tri razli¢ite duljine vijaka za pri¢vricivanje.
Odaberite odgovarajuci vijak prema dubini umetka. Pricvrstite osnovnu plocu vijcima i provjerite je li ploca Cvrsto pricvrséena.
Provjerite je li umetak uvucen barem 4 mm od E1 jastuci¢a. Ako je manje udubljen, upotrijebite podlosku E2 ispod ploce.
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Napomena: nemojte previse zategnuti vijke, to moze ostetiti vrata i motor mozda nece raditi ispravno. Okrenite kraj umetka
kako biste provjerili radi li brava. Ako ne moZete zakljucati i otkljucati na ovaj nacin, otpustite pri¢vrsne vijke.
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ROZETNI OKOVI

1. Uklanjanje cilindra

Odbvijte vijak za zaklju¢avanje umetka u bravi s utorom na prednjoj strani vrata. Umetnite klju¢ i okrenite zasun u zakljucani ili
otkljucani polozaj tako da palac bude poravnat s tijelom cilindra. Zatim izvucite umetak iz rupe.
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2. Ugradite novu cilindra

Umetnite cilindar i provjerite je li ispravno postavljen. Strana klju¢a na prednjoj strani vrata (vanjski) i strana terminala na
straznjoj strani vrata (unutarnja). Umetnite isporuceni klju¢ i okrenite ga tako da se utorna brava zaklju¢a zasunom kako biste bili
sigurni da je palac na mjestu. Ponovno umetnite vijak za zaklju¢avanje umetka i vijak.
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3. Postavite maticnu plocu

Izvadite mati¢nu plo¢u E1 iz kutije. Uklonite straznju stranu dvostrane trake, pazeci da kraj prolazi kroz sredisnju rupu i da je
oznaka "UP" uspravna. Pri¢vrstite ga na unutarnji dio Stitnika. U kutiji cete pronadi tri razli¢ite duljine vijaka za pri¢vricivanje.
Odaberite odgovarajuci vijak prema dubini umetka. Pricvrstite osnovnu plocu vijcima i provjerite je li ploca Cvrsto pricvrséena.
Provjerite je li umetak uvuc¢en barem 4 mm od E1 jastuci¢a. Ako je manje udubljen, upotrijebite podlosku E2 ispod ploce.
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Napomena: nemojte previse zategnuti vijke, to moze ostetiti vrata i motor mozda nece raditi ispravno. Okrenite kraj umetka
kako biste provjerili radi li brava. Ako ne moZete zakljucati i otkljucati na ovaj nacin, otpustite pri¢vrsne vijke.
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Adapter motora

Uklonite adapter iz kutije i gurnite ga na osovinu upravljanja cilindrom. Ako adapter ne odgovara motoru, okrenite ga pomocu
prednjeg poklopca u Zeljeni polozaj. Postavite adapter u motor i uvjerite se da nema razmaka izmedu adaptera i motora.
Upravljacka os cilindra mora biti umetnuta najmanje 10 mm u adapter motora.
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Ugradnja motora

Poravnajte gumb glavnog motora s malim trokuti¢em na osnovnoj ploci i adapter s krajem umetka. Ako adapter nije ispravno
poravnat, okrenite prednji poklopac motora u Zeljeni poloZaj. Montirajte motor na mati¢nu plocu i lagano ga okrenite u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu kako biste ga ucvrstili. MoZda éete se morati okrenuti s malo sile. Pazite da izmedu ploce i motora

nema razmaka. m

Prednji poklopac

Zastita motora

Gurnite silikonski poklopac na straznjoj strani motora prema sebi. Isporuc¢enim odvijacem pri¢vrstite motor na mati¢nu plocu.
Upotrijebite rupu koja je bliza zasunu brave. Zatim vratite poklopac na straznju stranu motora.
Napomena: nemojte umetati vijke u obje rupe.
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POKRETANJE MOTORA
1. Uklonite prednji poklopac motora

T—
-
2. Uklonite poklopac baterije

Gurnite poklopac baterije u smjeru oznaéenom na poklopcu i uklonite ga.

3. Umetnite baterije
Umetnite Cetiri AA baterije. Provjerite odgovara li pozitivni/negativni pol baterije oznakama na poklopcu.
Napomena: nemoijte koristiti punjive baterije.




4. Vratite poklopac baterije
Gurnite poklopac baterije natrag i provjerite je li dobro pric¢vrscen.

5. Gurnite unatrag prednji poklopac motora

Instalacija motora je sada zavrsena, procitajte "Upute za uporabu".



CZ - UZivatelsky manual pro Digitdlni motor
naleznete na webu:
SK - Uzivatel'sky manual pre Digitalny motor ndjdete
na webe:
DE - Das Benutzerhandbuch fiir die Digital Engine
finden Sie auf der Website:
CZECH® EN - The user manual for the Digital Engine can be

found on the website:

HR — Korisnicki priru¢nik za Digital Engine moZete HU
TUYA SMART APP pronaci na web stranici:
HU — A Digital Engine felhaszndléi kézikonyve
megtalalhatd a kovetkezé weboldalon:
IT — Il manuale utente per il motore digitale &
disponibile sul sito web:
NL - De gebruikershandleiding van de Digital Engine
is te vinden op de website:
PL — Instrukcje obstugi silnika cyfrowego mozna
znalez¢ na stronie internetowej:
RO — Manualul de utilizare al motorului digital poate
fi gasit pe site-ul web:
SLO — Uporabniski priro¢nik za Digital Engine je na
voljo na spletni strani:
SRB — Uputstvo za upotrebu za Digital Engine moze
7 Available on the se nadi na veb stranici:
. App Store UA - lMoci6Huk KopucTysaya Digital Engine mosxHa

3HaWTW Ha Beb-caunTi:

GETITON www.richterczech.cz/navody
oogle Play

DM.SMARTMOTOR

Beépitési és kezelési utmutatd
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CSOMAG TARTALMA

Motor

l1in

ROgzit6 csavarok
3x2 db

Pad E2

[

4 db AA elem
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2 db zardcsavar
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Alaplap E1
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Cilinder 2 db
1 ks EXR.XX/30-50.NI
1 ks EXR.XX/50-70.NI
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Csavarhuzo

6 db kulcs
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Motor adapter

RCA RICHTER

Identifikaéni karta
e
EURO XSTAR
AaR1 8074
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TERMEKLEIRAS

F6 gomb/
LED didda

Mikrofon

AA elemx 4

Piros fény 3 masodpercig vilagit: beragadt/visszaallitds

Kék fény 3 masodpercig vilagit: Lezarva/feloldva vagy be van kapcsolva.

Zarolas/feloldds: Nyomja meg a f6 gombot a zarolashoz/feloldashoz.

Reset: Vegye ki az elemeket, és helyezze vissza 6ket a motorba. Ettél a pillanattdl szamitott 10 masodperc elteltével kék fényt fog
latni, nyomja meg hosszan a f6 gombot, amig sipolast nem hall, és a piros [ampa ki nem gyullad.
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MOTOR TELEPITES
A motor a kévetkezd tipusu szerelvényekkel kompatibilis.

Pajzs szerelvények Rozetta szerelvények
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Gy6z6djon meg arrdl, hogy az ajto és a szerelvények méretei megfelelnek a motor felszerelésének.

Kifelé nyilo:
A fogantyu alsé éle és a betét tengelye kozotti minimalis tavolsagnak 50 mm-nek kell lennie.
A betét tengelye és az ajtd széle kozotti minimalis tavolsag (hatrany) 50 mm legyen.
HU

Befelé nyitas:
A fogantyu alsé éle és a betét tengelye kozotti minimalis tavolsdgnak 50 mm-nek kell lennie.
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Rozetta szerelvények

Pajzs szerelvények
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PAJZS SZERELVENYEK

1. A hengerbetét eltavolitasa

Csavarja ki a betét rogzit6csavarjat az ajtd elején talalhatd bevésézérban. Helyezze be a kulcsot, és forditsa el a reteszelt
reteszelt vagy nyitott helyzetbe ugy, hogy a hiivelykujj egy vonalba keriljon a hengertesttel. Ezutan huzza ki a betétet a lyukbdl.

HU 76
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2. Szereljen be egy uj hengerbetétet

Helyezze be a hengert, és ellendrizze, hogy megfelel6en van-e elhelyezve. A kulcs oldala az ajté elején (kilsd) és a terminal
oldala az ajté hatuljan (bels6). Helyezze be a mellékelt kulcsot, és forditsa el Ugy, hogy a bevés6zar reteszel8dik a reteszel, és
gy6z6djon meg arrdl, hogy a hiivelykujj a helyén van. Helyezze vissza a betét rogzitcsavarjat és csavarjat.
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3. Helyezze be az alaplapot

Vegye ki az E1 alaplapot a dobozbdl. Tavolitsa el a kétoldalas szalag hatuljat, Ggyelve arra, hogy a vége atmenjen a k6zépsé
lyukon, és az ,UP” jelzés flgg6legesen alljon. Rogzitse a pajzsszerelvény belsé részéhez. A dobozban harom kiilonboz6
hosszUsagu rogzitGesavart talal. Véalassza ki a megfelel csavart a betét mélységének megfelelGen. Rogzitse az alaplapot
csavarokkal, és gy6z6djon meg arrdl, hogy a lemez er6sen be van csavarva. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a betét legaldbb 4 mm-re
be van sillyesztve az E1 padtdl. Ha kevésbé van siillyesztve, haszndljon E2 alatétet a lemez ala.
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Megjegyzés: Ne huzza tul a csavarokat, mert karosithatja az ajtét, és eléfordulhat, hogy a motor nem miikédik megfelelGen.
Forditsa el a betét végét, és ellendrizze, hogy a zar tovabbra is mlkodik-e. Ha nem tudja igy rogziteni és kinyitni, lazitsa meg a
rogzit6csavarokat.
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ROZETTA SZERELVENYEK

1. A hengerbetét eltavolitasa

Csavarja ki a betét rogzit6csavarjat az ajtd elején talalhatd bevésézérban. Helyezze be a kulcsot, és forditsa el a reteszelt
reteszelt vagy nyitott helyzetbe ugy, hogy a hiivelykujj egy vonalba keriljon a hengertesttel. Ezutan huzza ki a betétet a lyukbdl.

U 6

cz_ 1|
K16 |
P 31 |
EN 4 |
R 6 |

91

=
[
=

o
-
=y
nN
-

84



o
N
-

2. Szereljen be egy Uj hengerbetétet

Helyezze be a hengert, és ellendrizze, hogy megfelel6en van-e elhelyezve. A kulcs oldala az ajté elején (kilsd) és a terminal
oldala az ajté hatuljan (bels6). Helyezze be a mellékelt kulcsot, és forditsa el Ugy, hogy a bevés6zar reteszel8dik a reteszel, és
gy6z6djon meg arrdl, hogy a hiivelykujj a helyén van. Helyezze vissza a betét rogzitcsavarjat és csavarjat.
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3. Helyezze be az alaplapot

Vegye ki az E1 alaplapot a dobozbdl. Tavolitsa el a kétoldalas szalag hatuljat, Ggyelve arra, hogy a vége atmenjen a k6zépsd
lyukon, és az ,UP” jelzés flgg6legesen alljon. Rogzitse a pajzsszerelvény belsé részéhez. A dobozban harom kiilonboz6
hosszUsagu rogzitGesavart talal. Vélassza ki a megfelel csavart a betét mélységének megfelelGen. Rogzitse az alaplapot
csavarokkal, és gy6z6djon meg arrdl, hogy a lemez ersen be van csavarva. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a betét legaldbb 4 mm-re
be van sillyesztve az E1 padtdl. Ha kevésbé van sillyesztve, haszndljon E2 alatétet a lemez ala.

Megjegyzés: Ne huzza tul a csavarokat, mert karosithatja az ajtét, és eléfordulhat, hogy a motor nem miikédik megfelelGen.
Forditsa el a betét végét, és ellendrizze, hogy a zar tovabbra is m(kodik-e. Ha nem tudja igy rogziteni és kinyitni, lazitsa meg a
rogzit6csavarokat.
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Motor adapter
Vegye ki az adaptert a dobozbdl, és csusztassa ra a henger vezérlétengelyére. Ha az adapter nem illeszkedik a motorhoz,

forgassa el az eliilsé burkolat segitségével a kivant helyzetbe. Helyezze be az adaptert a motorba, és ellendrizze, hogy nincs-e rés

az adapter és a motor kozott.
A henger vezérl6tengelyét legalabb 10 mme-re be kell helyezni a motoradapterbe.
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Motor beszerelés
Igazitsa a f6 motor gombot az alaplapon 1évé kis hdromsz6ghtz, az adaptert pedig a betétvéghez. Ha az adapter nincs
megfelel&en bedllitva, forditsa el a motor eliilsé fedelét a kivant helyzetbe. Szerelje fel a motort az alaplapra, és forgassa el kissé
az 6ramutatd jarasaval ellentétes irdnyba a régzitéshez. Lehet, hogy egy kis erével meg kell fordulnia. Ugyeljen arra, hogy ne
legyen rés a lemez és a motor kozott.

Elulsé boritd

Motorvédelem
Csusztassa maga felé a szilikon fedelet a motor hatuljan. A mellékelt csavarhizéval rogzitse a motort az alaplaphoz. Hasznalja azt
a furatot, amely kozelebb van a bevés6zar csavarjahoz. Ezutan tegye vissza a fedelet a motor hatuljara.
Megjegyzés: ne helyezzen csavarokat mindkét lyukba.
\|
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A MOTOR INDITASA
1. Tavolitsa el az els6 motorburkolatot

—
e
2. Tavolitsa el az elemtarto fedelét

Csusztassa az elemtarté fedelét a burkolaton jelzett iranyba, és tavolitsa el.
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3. Helyezze be az elemeket

Helyezzen be négy AA elemet. Gy6z6djon meg arrdl, hogy az akkumulator pozitiv/negativ pélusa megegyezik a burkolaton lévé
jelolésekkel.

Megjegyzés: Kérjlik, ne hasznaljon Ujratolthetd elemeket.
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4. Helyezze vissza az elemtarto fedelét
CsUsztassa vissza az elemtarto fedelét, és ellendrizze, hogy megfelel&en rogzitve van-e.
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5. Cstisztassa hdtra az els6 motorburkolatot

A motor telepitése ezzel befejez&dott, kérjlk, olvassa el a "Hasznalati utasitasok".
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CZ - UZivatelsky manual pro Digitdlni motor
naleznete na webu:
SK - Uzivatel'sky manual pre Digitalny motor ndjdete
na webe:
DE - Das Benutzerhandbuch fiir die Digital Engine
finden Sie auf der Website:
CZECH® EN - The user manual for the Digital Engine can be
found on the website:
HR — Korisnicki priru¢nik za Digital Engine moZete
TUYA SMART APP pronaci na web stranici:
HU — A Digital Engine felhaszndléi kézikonyve IT
megtalalhatd a kovetkezé weboldalon:
IT — Il manuale utente per il motore digitale &
disponibile sul sito web:
NL - De gebruikershandleiding van de Digital Engine
is te vinden op de website:
PL — Instrukcje obstugi silnika cyfrowego mozna
znalez¢ na stronie internetowej:
RO — Manualul de utilizare al motorului digital poate
fi gasit pe site-ul web:
SLO — Uporabniski priro¢nik za Digital Engine je na
voljo na spletni strani:
SRB — Uputstvo za upotrebu za Digital Engine moze
7 Available on the se nadi na veb stranici:
. App Store UA - lMoci6Huk KopucTysaya Digital Engine mosxHa
3HaWTW Ha Beb-caunTi:

GETITON www.richterczech.cz/navody
oogle Play

DM.SMARTMOTOR

Istruzioni per l'installazione e l'uso
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CONTENUTO DEL PACCO

Motore 4pz baterie AA

1T

Viti di fissaggio 2pz di viti
3x2pz di bloccaggio

Pad E2

= (=]

g

Piastra di base E1 Cacciavite Adattatore motore

RCA RICHTER

Identifikaéni karta
e
EURO XSTAR
AaR1 8074

Carta di identificazione

S
=

6pz di chiavi

2pz Serratura cilindrica
1 ks EXR.XX/30-50.NI
1 ks EXR.XX/50-70.NI




DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Pulsante principale/
Diodo LED

Microfono

Batterie AAx 4

Luce rossa accesa per 3 secondi: Bloccato/Reset

Luce blu accesa per 3 secondi: bloccato/sbloccato o acceso.

Blocca/Sblocca: premere il pulsante principale per bloccare/sbloccare.

Ripristino: rimuovere le batterie e reinserirle nel motore. Dopo 10 secondi da questo momento vedrai una luce blu, premi a
lungo il pulsante principale finché non senti un segnale acustico e la luce rossa si accende.
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INSTALLAZIONE DEL MOTORE
Il motore & compatibile con i seguenti tipi di raccordi.

Raccordi scudo Raccordi rosetta
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Assicurarsi che le dimensioni della porta e degli accessori siano adatte all'installazione del motore.

Apertura verso l'esterno:
La distanza minima tra il bordo inferiore del manico e I'asse dell'inserto deve essere di 50 mm.
La distanza minima (entrata) tra I'asse dell'inserto e il bordo della porta deve essere di 50mm.

Apertura verso l'interno: IT
La distanza minima tra il bordo inferiore del manico e I'asse dell'inserto deve essere di 50 mm.

®
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> 50mm
Raccordi scudo Raccordi rosetta
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RACCORDI SCUDO

1. Rimozione della camicia del cilindro

Svitare la vite di bloccaggio dell'inserto nella serratura da infilare sul davanti della porta. Inserire la chiave e ruotare il chiavistello
nella posizione di blocco o shlocco in modo che il pollice sia allineato con il corpo del cilindro. Quindi estrarre I'inserto dal foro.
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2. Installare una nuova canna del cilindro

Inserire il cilindro e assicurarsi che sia posizionato correttamente. Il lato chiave sul fronte della porta (esterno) e il lato terminale
sul retro della porta (interno). Inserire la chiave in dotazione e ruotarla in modo che la serratura da infilare si blocchi con il
catenaccio per assicurarsi che il pollice sia in posizione. Reinserire la vite di bloccaggio dell'inserto e la vite.
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3. Posizionare la scheda madre

Rimuovi la scheda madre E1 dalla confezione. Rimuovi la parte posteriore del nastro biadesivo, assicurandoti che I'estremita
passi attraverso il foro centrale e che il segno "UP" sia in posizione verticale. Attaccalo alla parte interna del raccordo dello
schermo. Nella confezione troverai tre diverse lunghezze di viti di fissaggio. Scegliere una vite adatta in base alla profondita
dell'inserto. Fissare la piastra di base con le viti e assicurarsi che la piastra sia avvitata saldamente. Assicurarsi che l'inserto sia
incassato di almeno 4 mm dal pad E1. Se € meno incassato, utilizzare una rondella E2 sotto |a piastra.
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Nota: non serrare eccessivamente le viti, potrebbe danneggiare la porta e il motore potrebbe non funzionare correttamente.
Ruotare I'estremita dell'inserto per verificare che la serratura funzioni ancora. Se non ¢ possibile bloccare e sbloccare in questo
modo, allentare le viti di fissaggio.
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RACCORDI ROSETTA

1. Rimozione della camicia del cilindro

Svitare la vite di bloccaggio dell'inserto nella serratura da infilare sul davanti della porta. Inserire la chiave e ruotare il chiavistello
nella posizione di blocco o shlocco in modo che il pollice sia allineato con il corpo del cilindro. Quindi estrarre I'inserto dal foro.
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2. Installare un nuovo rivestimento

Inserire il cilindro e assicurarsi che sia posizionato correttamente. Il lato chiave sul fronte della porta (esterno) e il lato terminale
sul retro della porta (interno). Inserire la chiave in dotazione e ruotarla in modo che la serratura da infilare si blocchi con il
catenaccio per assicurarsi che il pollice sia in posizione. Reinserire la vite di bloccaggio dell'inserto e la vite.

100



3. Posizionare la scheda madre

Rimuovi la scheda madre E1 dalla confezione. Rimuovi la parte posteriore del nastro biadesivo, assicurandoti che I'estremita
passi attraverso il foro centrale e che il segno "UP" sia in posizione verticale. Attaccalo alla parte interna del raccordo dello
schermo. Nella confezione troverai tre diverse lunghezze di viti di fissaggio. Scegliere una vite adatta in base alla profondita
dell'inserto. Fissare la piastra di base con le viti e assicurarsi che la piastra sia avvitata saldamente. Assicurarsi che I'inserto sia
incassato di almeno 4 mm dal pad E1. Se € meno incassato, utilizzare una rondella E2 sotto la piastra.
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Nota: non serrare eccessivamente le viti, potrebbe danneggiare la porta e il motore potrebbe non funzionare correttamente.
Ruotare I'estremita dell'inserto per verificare che la serratura funzioni ancora. Se non é possibile bloccare e sbloccare in questo
modo, allentare le viti di fissaggio.
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Adattatore motore

Rimuovere I'adattatore dalla scatola e farlo scorrere sull'asse di controllo del cilindro. Se I'adattatore non si adatta al motore,

ruotarlo utilizzando il coperchio anteriore nella posizione desiderata. Posizionare |'adattatore nel motore e assicurarsi che non vi
sia spazio tra I'adattatore e il motore.

L'asse di comando del cilindro deve essere inserito per almeno 10 mm nell'adattatore del motore.
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Installazione del motore
Allineare il pulsante del motore principale con il piccolo triangolo sulla piastra di base e I'adattatore con I'estremita dell'inserto.
Se I'adattatore non ¢ allineato correttamente, ruotare il coperchio anteriore del motore nella posizione desiderata. Montare il
motore sulla scheda madre e ruotarlo leggermente in senso antiorario per fissarlo. Potrebbe essere necessario girare con un po'
di forza. Assicurarsi che non ci sia spazio tra la piastra e il motore.

Copertura frontale

Protezione del motore

Far scorrere verso di sé la copertura in silicone sul retro del motore. Utilizzare il cacciavite fornito per fissare il motore alla
scheda madre. Usa il foro pil vicino al bullone della serratura da infilare. Quindi rimettere il coperchio sul retro del motore.
Nota: non inserire viti in entrambi i fori.
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AVVIARE IL MOTORE
1. Rimuovere il coperchio anteriore del motore

G -— \
-

2. Rimuovere il coperchio della batteria
Far scorrere il coperchio della batteria nella direzione contrassegnata sul coperchio e rimuoverlo.

© [
=23

cz_ 1|
K16 |
P 31 |
EN 4 |
R 61 |
N 106 |

o
-

3. Inserire le batterie
Inserire quattro batterie AA. Assicurarsi che il polo positivo/negativo della batteria corrisponda ai contrassegni sul coperchio.
Nota: non utilizzare batterie ricaricabili.
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4. Riposizionare il coperchio della batteria

Far scorrere indietro il coperchio della batteria e assicurarsi che sia fissato correttamente.

5. Far scorrere indietro il coperchio anteriore del motore

L'installazione del motore € ora completa, leggere il "Istruzioni per 'uso".
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CZ - UZivatelsky manual pro Digitdlni motor
naleznete na webu:
SK - Uzivatel'sky manual pre Digitalny motor ndjdete
na webe:
DE - Das Benutzerhandbuch fiir die Digital Engine
finden Sie auf der Website:
CZECH® EN - The user manual for the Digital Engine can be
found on the website:
HR — Korisnicki priru¢nik za Digital Engine moZete
TUYA SMART APP pronaci na web stranici:
HU — A Digital Engine felhaszndléi kézikonyve
megtalalhatd a kovetkezé weboldalon: NL
IT — Il manuale utente per il motore digitale &
disponibile sul sito web:
NL - De gebruikershandleiding van de Digital Engine
is te vinden op de website:
PL — Instrukcje obstugi silnika cyfrowego mozna
znalez¢ na stronie internetowej:
RO — Manualul de utilizare al motorului digital poate
fi gasit pe site-ul web:
SLO — Uporabniski priro¢nik za Digital Engine je na
voljo na spletni strani:
SRB — Uputstvo za upotrebu za Digital Engine moze
7 Available on the se nadi na veb stranici:
. App Store UA - lMoci6Huk KopucTysaya Digital Engine mosxHa
3HaWTW Ha Beb-caunTi:

GETITON www.richterczech.cz/navody
oogle Play

DM.SMARTMOTOR

Installatie- en bedieningsinstructies
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VERPAKKINGSINHOUD

Motor 4 st AA-batterijen

1T

Bevestigingsschroeven 2 st Borgschroeven
3x2 st

Pad E2

& -

Moederbord E1 Schroevendraaier

S
=

2 st Cilindrisch inzetstuk 6 st sleutels
1 ks EXR.XX/30-50.NI
1 ks EXR.XX/50-70.NI
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Motoradapter

RCA RICHTER

Identifikaéni karta
e
EURO XSTAR
AaR1 8074

Identiteitsbewijs




PRODUCT BESCHRIJVING

Hoofdknop/
LED-diode

Microfoon

AA-batterijen x 4

Rood lampje brandt 3 seconden: Vastgelopen/Reset

Blauw lampje brandt 3 seconden: vergrendeld/ontgrendeld of ingeschakeld.

Vergrendelen/ontgrendelen: Druk op de hoofdknop om te vergrendelen/ontgrendelen.

Resetten: Verwijder de batterijen en plaats ze terug in de motor. Na 10 seconden vanaf dit moment zie je een blauw lampje,
druk lang op de hoofdknop totdat je een piep hoort en het rode lampje gaat branden.
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MOTOR INSTALLATIE
De motor is compatibel met de volgende soorten fittingen.

Schild fitting Rozet fitting
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Zorg ervoor dat de afmetingen van de deur en het beslag geschikt zijn voor de installatie van de motor.

Opening naar buiten:
De minimale afstand tussen de onderkant van de handgreep en de as van het inzetstuk moet 50 mm zijn.
De minimale afstand (doornmaat) tussen de as van het inzetstuk en de rand van de deur moet 50 mm zijn.

Naar binnen openend:
De minimale afstand tussen de onderkant van de handgreep en de as van het inzetstuk moet 50 mm zijn. NL
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> 50mm
Schild fitting Rozet fitting
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SCHILD FITTING
1. Verwijderen van de cilindervoering

Draai de borgschroef van het inzetstuk in het insteekslot aan de voorzijde van de deur los. Steek de sleutel in en draai de grendel

naar de vergrendelde of ontgrendelde positie zodat de duim is uitgelijnd met het cilinderlichaam. Trek vervolgens het inzetstuk
uit het gat.
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2. Installeer een nieuwe cilindervoering

Plaats de cilinder en zorg ervoor dat deze correct is geplaatst. De sleutelzijde aan de voorzijde van de deur (extern) en de
terminalzijde aan de achterzijde van de deur (intern). Steek de bijgeleverde sleutel erin en draai hem zo dat het insteekslot
vergrendelt met de nachtschoot om er zeker van te zijn dat de duim op zijn plaats zit. Plaats de borgschroef en schroef van het
inzetstuk terug.
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3. Plaats het moederbord

Haal het E1-moederbord uit de doos. Verwijder de achterkant van de dubbelzijdige tape en zorg ervoor dat het uiteinde door
het middelste gat gaat en dat de "UP"-markering rechtop staat. Bevestig het aan het binnenste deel van de schermfitting. In de
doos vindt u drie verschillende lengtes bevestigingsschroeven. Kies een geschikte schroef volgens de diepte van het inzetstuk.
Bevestig de basisplaat met schroeven en zorg ervoor dat de plaat stevig vastgeschroefd is. Zorg ervoor dat het inzetstuk ten
minste 4 mm verzonken is van de E1-pad. Als het minder verzonken is, gebruik dan een E2-ring onder de plaat. 6
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Opmerking: draai de schroeven niet te strak aan, dit kan de deur beschadigen en de motor werkt mogelijk niet goed. Draai het
uiteinde van het inzetstuk om te controleren of het slot nog werkt. Als u op deze manier niet kunt vergrendelen en
ontgrendelen, draait u de bevestigingsschroeven los.
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ROZET FITTING

1. Verwijderen van de cilindervoering

Draai de borgschroef van het inzetstuk in het insteekslot aan de voorzijde van de deur los. Steek de sleutel in en draai de grendel
naar de vergrendelde of ontgrendelde positie zodat de duim is uitgelijnd met het cilinderlichaam. Trek vervolgens het inzetstuk
uit het gat.
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2. Nainstalujte novou vlozku

2. Installeer een nieuwe cilindervoering

Plaats de cilinder en zorg ervoor dat deze correct is geplaatst. De sleutelzijde aan de voorzijde van de deur (extern) en de
terminalzijde aan de achterzijde van de deur (intern). Steek de bijgeleverde sleutel erin en draai hem zo dat het insteekslot
vergrendelt met de nachtschoot om er zeker van te zijn dat de duim op zijn plaats zit. Plaats de borgschroef en schroef van het
inzetstuk terug. 6
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3. Plaats het moederbord

Haal het E1-moederbord uit de doos. Verwijder de achterkant van de dubbelzijdige tape en zorg ervoor dat het uiteinde door
het middelste gat gaat en dat de "UP"-markering rechtop staat. Bevestig het aan het binnenste deel van de schermfitting. In de
doos vindt u drie verschillende lengtes bevestigingsschroeven. Kies een geschikte schroef volgens de diepte van het inzetstuk.
Bevestig de basisplaat met schroeven en zorg ervoor dat de plaat stevig vastgeschroefd is. Zorg ervoor dat het inzetstuk ten
minste 4 mm verzonken is van de E1-pad. Als het minder verzonken is, gebruik dan een E2-ring onder de plaat. 6
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Opmerking: draai de schroeven niet te strak aan, dit kan de deur beschadigen en de motor werkt mogelijk niet goed. Draai het
uiteinde van het inzetstuk om te controleren of het slot nog werkt. Als u op deze manier niet kunt vergrendelen en
ontgrendelen, draait u de bevestigingsschroeven los.
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Motoradapter

Haal de adapter uit de doos en schuif deze op de cilinderbesturingsas. Als de adapter niet op de motor past, draait u deze met
behulp van de voorkap naar de gewenste positie. Plaats de adapter in de motor en zorg ervoor dat er geen opening is tussen de
adapter en de motor.

De stuuras van de cilinder moet minimaal 10 mm in de motoradapter worden gestoken.
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Motor installatie
Lijn de hoofdmotorknop uit met de kleine driehoek op de basisplaat en de adapter met het insteekuiteinde. Als de adapter niet
correct is uitgelijnd, draait u de voorste motorkap naar de gewenste positie. Monteer de motor op het moederbord en draai

hem iets tegen de klok in om hem vast te zetten. Het kan zijn dat u met een beetje kracht moet draaien. Zorg ervoor dat er geen
opening is tussen de plaat en de motor.

Voordeksel

Motor bescherming

Schuif de siliconen afdekking aan de achterkant van de motor naar u toe. Gebruik de meegeleverde schroevendraaier om de
motor op het moederbord te bevestigen. Gebruik het gat dat zich het dichtst bij de insteekslotbout bevindt. Plaats vervolgens
het deksel terug op de achterkant van de motor.

Opmerking: steek geen schroeven in beide gaten.




DE MOTOR STARTEN
1. Verwijder de voorste motorkap

—
e
2. Verwijder het batterijdeksel

Schuif het batterijdeksel in de richting aangegeven op het deksel en verwijder het.

3. Plaats de batterijen

Plaats vier AA-batterijen. Zorg ervoor dat de positieve/negatieve pool van de batterij overeenkomt met de markeringen op het
deksel.

Opmerking: gebruik geen oplaadbare batterijen.
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4. Plaats het batterijklepje terug
Schuif het batterijklepje terug en zorg ervoor dat het goed vastzit.

K16 |
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5. Schuif de voorste motorkap terug

De installatie van de motor is nu voltooid, lees de "Bedieningsinstructies".
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CZ - UZivatelsky manual pro Digitdlni motor
naleznete na webu:
SK - Uzivatel'sky manual pre Digitalny motor ndjdete
na webe:
DE - Das Benutzerhandbuch fiir die Digital Engine
finden Sie auf der Website:
CZECH® EN - The user manual for the Digital Engine can be
found on the website:
HR — Korisnicki priru¢nik za Digital Engine moZete
TUYA SMART APP pronaci na web stranici:
HU — A Digital Engine felhaszndléi kézikonyve
megtalalhatd a kovetkezé weboldalon:
IT — Il manuale utente per il motore digitale &
disponibile sul sito web:
NL - De gebruikershandleiding van de Digital Engine
is te vinden op de website:
PL — Instrukcje obstugi silnika cyfrowego mozna
znalez¢ na stronie internetowej:
RO — Manualul de utilizare al motorului digital poate
fi gasit pe site-ul web:
SLO — Uporabniski priro¢nik za Digital Engine je na
voljo na spletni strani:
SRB — Uputstvo za upotrebu za Digital Engine moze
7 Available on the se nadi na veb stranici:
. App Store UA - lMoci6Huk KopucTysaya Digital Engine mosxHa
3HaWTW Ha Beb-caunTi:

GETITON www.richterczech.cz/navody
oogle Play

DM.SMARTMOTOR

Instrukcja montazu i obstugi
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ZAWARTOSC PACZKI

[ - o

Motor 4 szt baterii AA Ptyta gtéwna E1 Srubokret Adapter motora PL
Io o
1M | ] f — ==
Q /ﬁ[ i i Aadiaeza
Sruby mocujace 2 szt. Srub Whktadka cylindryczna 2 szt 6 szt kluczy Karta
3x2szt blokujacych 1 ks EXR.XX/30-50.NI identyfikacyjna

1 ks EXR.XX/50-70.NI

Podktadka E2
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OPIS PRODUKTU

Przycisk gtowny/
dioda LED

Mikrofon

Jlﬁlnilln

N

Baterie AAx 4

Czerwone $wiatto wigczone przez 3 sekundy: utknat/zresetuj

Niebieskie $wiatto wtgczone przez 3 sekundy: Zablokowany/odblokowany lub wtgczony.

Zablokuj/Odblokuj: nacisnij gtéwny przycisk, aby zablokowa¢/odblokowadé.

Reset: Wyjmij baterie i wtdz je ponownie do silnika. Po 10 sekundach od tego momentu zobaczysz niebieskie swiatto, dtugo
nacisnij gtéwny przycisk, az ustyszysz sygnat dZzwiekowy i zaswieci sie czerwone $wiatto.
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MONTAZ SILNIKA
Silnik jest kompatybilny z nastepujgcymi rodzajami oku¢.

Okucia tarczy Okucia rozetowe
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Upewnij sie, ze wymiary drzwi i oku¢ sg odpowiednie do instalacji silnika.

Otwieranie na zewnatrz:
Minimalna odlegtos¢ dolnej krawedzi klamki od osi wktadki musi wynosi¢ 50mm.

Minimalna odlegtos¢ (backset) osi wktadu od krawedzi drzwi musi wynosi¢ 50mm.

Otwieranie do wewnatrz:
Minimalna odlegtos¢ dolnej krawedzi klamki od osi wktadki musi wynosi¢ 50mm.

PL
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¢ ) ¢
¢ ¢

> 50mm

Okucia rozetowe

Okucia tarczy
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OKUCIA TARCZY

1. Wymontowanie tulei cylindrowej

Odkreci¢ srube blokujaca wktadke w zamku wpuszczanym na froncie drzwi. W16z klucz i obrd¢ rygiel do pozycji zablokowanej lub
odblokowanej, tak aby kciuk znalazt sie w jednej linii z korpusem wktadki. Nastepnie wyciggnij wktadke z otworu.
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2. Zatéz nowa tuleje cylindrowa

W16z cylinder i upewnij sig, ze jest prawidtowo ustawiony. Strona klucza z przodu drzwi (zewnetrzna) i strona zaciskdw z tytu
drzwi (wewnetrzna). Wt6z dostarczony klucz i przekrec go tak, aby zamek wpuszczany zablokowat sie z zasuwka, aby upewni¢ sie,
ze kciuk jest na swoim miejscu. Ponownie wtoéz Srube blokujaca ptytke i srube.
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3. Umies¢ ptyte gtowna

Wyjmij ptyte gtéwnga E1 z pudetka. Usun tylng czes$¢ tasmy dwustronnej, upewniajac sie, ze koniec przechodzi przez sSrodkowy
otwor, a znak ,UP” jest ustawiony pionowo. Przymocuj go do wewnetrznej czesci mocowania ekranu. W pudetku znajdziesz trzy
rézne dtugosci sSrub mocujgcych. Wybierz odpowiednig Srube w zaleznosci od gtebokosci wktadki. Przymocuj ptyte podstawy za
pomoca $rub i upewnij sie, ze ptyta jest mocno przykrecona. Upewnij sie, ze wktadka jest cofnieta co najmniej 4 mm od
podktadki E1. Jesli jest mniej zagtebiony, uzyj podktadki E2 pod ptyta.

Uwaga: Nie dokrecaj srub zbyt mocno, poniewaz moze to uszkodzi¢ drzwi, a silnik moze nie dziata¢ prawidtowo. Obréc¢ koniec
wktadki, aby sprawdzi¢, czy blokada nadal dziata. Jesli nie mozesz zablokowac i odblokowa¢ w ten sposdb, poluzuj sruby
mocujace.
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OKUCIA ROZETOWE

1. Wymontowanie tulei cylindrowej

Odkreci¢ srube blokujaca wktadke w zamku wpuszczanym na froncie drzwi. W16z klucz i obrd¢ rygiel do pozycji zablokowanej lub
odblokowanej, tak aby kciuk znalazt sie w jednej linii z korpusem wktadki. Nastepnie wyciggnij wktadke z otworu.
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2. Zatéz nowa tuleje cylindrowa

W16z cylinder i upewnij sig, ze jest prawidtowo ustawiony. Strona klucza z przodu drzwi (zewnetrzna) i strona zaciskdw z tytu
drzwi (wewnetrzna). Wt6z dostarczony klucz i przekrec go tak, aby zamek wpuszczany zablokowat sie z zasuwka, aby upewnic sie,
ze kciuk jest na swoim miejscu. Ponownie wtéz Srube blokujaca ptytke i srube.
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3. Umies¢ ptyte gtowna

Wyjmij ptyte gtéwnga E1 z pudetka. Usun tylng czes$¢ tasmy dwustronnej, upewniajac sie, ze koniec przechodzi przez sSrodkowy
otwor, a znak ,UP” jest ustawiony pionowo. Przymocuj go do wewnetrznej czesci mocowania ekranu. W pudetku znajdziesz trzy
rézne dtugosci srub mocujgcych. Wybierz odpowiednig Srube w zaleznosci od gtebokosci wktadki. Przymocuj ptyte podstawy za
pomocg srub i upewnij sie, ze ptyta jest mocno przykrecona. Upewnij sie, ze wktadka jest cofnieta co najmniej 4 mm od
podktadki E1. Jesli jest mniej zagtebiony, uzyj podktadki E2 pod ptyta.

Uwaga: Nie dokrecaj Srub zbyt mocno, poniewaz moze to uszkodzi¢ drzwi, a silnik moze nie dziataé¢ prawidtowo. Obré¢ koniec
wktadki, aby sprawdzi¢, czy blokada nadal dziata. Jesli nie mozesz zablokowac i odblokowa¢ w ten sposdb, poluzuj sruby
mocujace.
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Adapter silnika

Wyjmij adapter z pudetka i wsun go na o$ sterowania cylindra. Jesli adapter nie pasuje do silnika, obrd¢ go za pomoca przedniej
pokrywy do zadanej pozycji. Umies¢ adapter w silniku i upewnij sig, ze nie ma szczeliny miedzy adapterem a silnikiem.

05§ sterujaca cylindra musi by¢ wsunieta co najmniej 10 mm w adapter silnika.
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Instalacja silnika
Wyrdéwnaj gtéwny przycisk silnika z matym trdjkatem na ptycie podstawy, a adapter z koricéwka wktadki. Jesli adapter nie jest
prawidtowo ustawiony, obré¢ przednia pokrywe silnika do zadanej pozycji. Zamontuj silnik na ptycie gtéwnej i obré¢ go lekko w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby go naprawi¢. By¢ moze trzeba bedzie obrdci¢ z niewielka sitg. Upewnij
sie, ze nie ma szczeliny miedzy ptyta a silnikiem.

Przednia oktadka

Ochrona silnika

Przesun silikonowg ostone z tytu silnika do siebie. Uzyj dostarczonego srubokreta, aby przymocowac silnik do ptyty gtéwnej. Uzyj
otworu znajdujagcego sie blizej Sruby zamka wpuszczanego. Nastepnie ponownie zatéz pokrywe z tytu silnika.

Uwaga: nie wkrecaj srub w oba otwory.

b——/ B
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URUCHAMIANIE SILNIKA
1. Zdejmij przednig ostone silnika

T—
-
2. Zdejmij pokrywe baterii

Przesun pokrywe baterii w kierunku zaznaczonym na pokrywie i zdejmij ja.

3. Wtéz baterie
W16z cztery baterie AA. Upewnij sig, ze biegun dodatni/ujemny baterii odpowiada oznaczeniom na pokrywie.
Uwaga: Prosze nie uzywac¢ akumulatoréw.
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4. Zatéz pokrywe baterii
Przesun pokrywe baterii z powrotem i upewnij sie, ze jest odpowiednio zabezpieczona.

5. Odsun przednia pokrywe silnika

J

Instalacja silnika zostata zakoriczona, prosze przeczytaé ,Instrukcja obstugi”.
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CZ - UZivatelsky manual pro Digitdlni motor
naleznete na webu:
SK - Uzivatel'sky manual pre Digitalny motor ndjdete
na webe:
DE - Das Benutzerhandbuch fiir die Digital Engine
finden Sie auf der Website:
CZECH® EN - The user manual for the Digital Engine can be
found on the website:
HR — Korisnicki priru¢nik za Digital Engine moZete
TUYA SMART APP pronaci na web stranici:
HU — A Digital Engine felhaszndléi kézikonyve
megtalalhatd a kovetkezé weboldalon:
IT — Il manuale utente per il motore digitale &
ﬁfpo[r)nbllebsul Iilto r\;\lebd:I g deD .

— De gebruikershandleiding van de Digital Engine
is te vinden op de website: & & &
PL — Instrukcje obstugi silnika cyfrowego mozna
znalez¢ na stronie internetowej:

RO — Manualul de utilizare al motorului digital poate
fi gasit pe site-ul web:
SLO — Uporabniski priro¢nik za Digital Engine je na
voljo na spletni strani:
SRB — Uputstvo za upotrebu za Digital Engine moze
2 Available on the se naci na veb stranici:
. App Store UA - lMoci6Huk KopucTysaya Digital Engine mosxHa
3HaWTW Ha Beb-caunTi:

GETITON www.richterczech.cz/navody
oogle Play

DM.SMARTMOTOR

Instructiuni de instalare si utilizare
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CONTINUTUL PACHETULUI

Motor 4 buc baterii AA

11T

Suruburi de fixare
3x2 buc

2 buc suruburi
de blocare

Pad E2

= — (=]

Placa de baza E1 Surubelnita Adaptor motor

ot RICHTER

Identifikaéni karta
iy
EURO XSTAR
13413074

Card de identificare

Q

Insertie cilindrica 2 buc 6 buc de chei
1 ks EXR.XX/30-50.NI

1 ks EXR.XX/50-70.NI
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DESCRIERE PRODUS

Butonul principal/
Dioda LED

Microfon

Baterie AAx 4

Lumina rosie aprinsa timp de 3 secunde: Blocat/Resetare

Lumin3 albastra aprinsa timp de 3 secunde: blocat/deblocat sau pornit.

Blocare/Deblocare: Apasati butonul principal pentru a Bloca/Debloca.

Resetare: Scoateti bateriile si reintroduceti-le in motor. Dupa 10 secunde din acest moment veti vedea o lumina albastra, apasati
lung butonul principal pana cand auziti un bip si lumina rosie se aprinde.
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INSTALARE MOTOR
Motorul este compatibil cu urmatoarele tipuri de fitinguri.

Fitinguri de scut Fitinguri de rozete
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Asigurati-va ca dimensiunile usii si armaturii sunt potrivite pentru instalarea motorului.

Deschidere spre exterior:
Distanta minima dintre marginea inferioara a manerului si axa insertului trebuie sa fie de 50 mm.
Distanta minima (backset) dintre axa insertului si marginea usii trebuie sa fie de 50 mm.

Deschidere spre interior:
Distanta minima dintre marginea inferioara a manerului si axa insertului trebuie sa fie de 50 mm.

N RO 136
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Fitinguri de scut Fitinguri de rozete

140



FITINGURI DE SCUT

1. Scoaterea captuselii cilindrului

Desurubati surubul de blocare al insertiei din broasca cu mortare din partea din fatd a usii. Introduceti cheia si rotiti surubul in
pozitia blocat sau deblocat, astfel incat degetul mare sa fie aliniat cu corpul cilindrului. Apoi trageti insertia din orificiu.
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2. Instalati o noua captuseala de cilindru

Introduceti cilindrul si asigurati-va ca este pozitionat corect. Partea cheii din partea din fatd a usii (externd) si partea terminald
din spatele usii (internd). Introduceti cheia furnizata si rotiti-o astfel incat incuietoarea cu mortare sa se blocheze cu surubul
pentru a vd asigura ca degetul mare este in pozitie. Reintroduceti surubul de blocare a insertiei si surubul.
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3. Asezati placa de baza

Scoateti placa de bazd E1 din cutie. Scoateti partea din spate a benzii cu doua fete, asigurandu-va ca capatul trece prin orificiul
central si marcajul ,UP” este vertical. Atasati-| la partea interioara a fitingului de scut. Tn cutie veti gasi trei lungimi diferite de
suruburi de fixare. Alegeti un surub potrivit in functie de adancimea insertului. Fixati placa de baza cu suruburi si asigurati-va ca
placa este insurubata ferm. Asigurati-va ca insertia este ingropata la cel putin 4 mm de placa E1. Daca este incastrata mai putin,
utilizati o saiba E2 sub placa.

Nota: Nu strangeti prea mult suruburile, se poate deteriora usa si motorul poate sa nu functioneze corect. Rotiti capatul insertiei
pentru a verifica dacd incuietoarea incd functioneaza. Dacd nu puteti bloca si debloca in acest fel, sldbiti suruburile de fixare.
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FITINGURI DE ROZETE

1. Scoaterea captuselii cilindrului

Desurubati surubul de blocare al insertiei din broasca cu mortare din partea din fatd a usii. Introduceti cheia si rotiti surubul in
pozitia blocat sau deblocat, astfel incat degetul mare sa fie aliniat cu corpul cilindrului. Apoi trageti insertia din orificiu.
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2. Instalati o noua captuseala de cilindru

Introduceti cilindrul si asigurati-va ca este pozitionat corect. Partea cheii din partea din fatd a usii (externd) si partea terminald
din spatele usii (internd). Introduceti cheia furnizata si rotiti-o astfel incat incuietoarea cu mortare sa se blocheze cu surubul
pentru a vd asigura ca degetul mare este in pozitie. Reintroduceti surubul de blocare a insertiei si surubul.
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3. Asezati placa de baza

Scoateti placa de bazd E1 din cutie. Scoateti partea din spate a benzii cu doua fete, asigurandu-va ca capatul trece prin orificiul
central si marcajul ,UP” este vertical. Atasati-| la partea interioara a fitingului de scut. Tn cutie veti gasi trei lungimi diferite de
suruburi de fixare. Alegeti un surub potrivit in functie de adancimea insertului. Fixati placa de baza cu suruburi si asigurati-va ca
placa este insurubata ferm. Asigurati-va ca insertia este ingropata la cel putin 4 mm de placa E1. Daca este incastrata mai putin,
utilizati o saibd E2 sub placa. 7

Nota: Nu strangeti prea mult suruburile, se poate deteriora usa si motorul poate sa nu functioneze corect. Rotiti capatul insertiei
pentru a verifica daca incuietoarea incd functioneaza. Dacd nu puteti bloca si debloca in acest fel, sldbiti suruburile de fixare.
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Adaptor motor

Scoateti adaptorul din cutie si glisati-l pe axa de control a cilindrului. Dacd adaptorul nu se potriveste cu motorul, rotiti-I folosind
capacul frontal in pozitia dorita. Asezati adaptorul in motor si asigurati-va cd nu exista niciun spatiu intre adaptor si motor.

Axa de control a cilindrului trebuie introdusa cel putin 10 mm in adaptorul de motor.
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Instalarea motorului
Aliniati butonul principal al motorului cu triunghiul mic de pe placa de baza si adaptorul cu capatul de insertie. Daca adaptorul

nu este aliniat corect, rotiti capacul frontal al motorului in pozitia doritd. Montati motorul pe placa de baza si rotiti-l usor in sens
invers acelor de ceasornic pentru a-l fixa. S-ar putea sa trebuiasca sa va intoarceti cu putina fortd. Asigurati-va ca nu exista niciun
spatiu intre placa si motor.

Capac frontal

Protectia motorului

Glisati capacul din silicon din spatele motorului spre dvs. Utilizati surubelnita furnizata pentru a fixa motorul pe placa de baza.
Utilizati orificiul care este mai aproape de surubul de blocare. Apoi puneti capacul inapoi pe spatele motorului.

Nota: nu introduceti suruburi in ambele gauri.

£
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PORNIREA MOTORULUI
1. Scoateti capacul frontal al motorului

—
-
2. Scoateti capacul bateriei

Glisati capacul bateriei in directia marcata pe capac si scoateti-I.

3. Introduceti bateriile
Introduceti patru baterii AA. Asigurati-va ca polul pozitiv/negativ al bateriei se potriveste cu marcajele de pe capac.
Nota: Va rugdm sa nu utilizati baterii reincdrcabile.
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4. Puneti la loc capacul bateriei
Glisati capacul bateriei inapoi si asigurati-va cd este bine fixat.

5. Glisati inapoi capacul frontal al motorului

”

Instalarea motorului este acum finalizatd, va rugam sa cititi , Instructiuni de utilizare”.
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CZ - UZivatelsky manual pro Digitdlni motor
naleznete na webu:
SK - Uzivatel'sky manual pre Digitalny motor ndjdete
na webe:
DE - Das Benutzerhandbuch fiir die Digital Engine
finden Sie auf der Website:
CZECH® EN - The user manual for the Digital Engine can be
found on the website:
HR — Korisnicki priru¢nik za Digital Engine moZete
TUYA SMART APP pronaci na web stranici:
HU — A Digital Engine felhaszndléi kézikonyve
megtalalhatd a kovetkezé weboldalon:
IT — Il manuale utente per il motore digitale &
disponibile sul sito web:
NL - De gebruikershandleiding van de Digital Engine
is te vinden op de website:
PL — Instrukcje obstugi silnika cyfrowego mozna SLO 151
znalez¢ na stronie internetowej:
RO — Manualul de utilizare al motorului digital poate
fi gasit pe site-ul web:
SLO — Uporabniski priro¢nik za Digital Engine je na
voljo na spletni strani:
SRB — Uputstvo za upotrebu za Digital Engine moze
7 Available on the se nadi na veb stranici:
. App Store UA - lMoci6Huk KopucTysaya Digital Engine mosxHa
3HaWTW Ha Beb-caunTi:

GETITON www.richterczech.cz/navody
oogle Play

DM.SMARTMOTOR

Navodila za namestitev in uporabo
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VSEBINA PAKETA

Motor

l1in

Pritrdilni vijaki
3x2kos

Ploscica E2

[

[

2 kosa zaklepnih
vijakov

e

Maticna plosca E1
Io
Io

Cilindri¢ni vloZek 2 kos
1 ks EXR.XX/30-50.NI
1 ks EXR.XX/50-70.NI
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lzvijac

6 kom kljucev

©

Adapter za motor

ot RICHTER

Identifikaéni karta

iy
EURO XSTAR
13413074

Identifikacijska
kartica

SLO
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OPIS IZDELKA

Glavni gumb/
LED dioda

Mikrofon

AA baterije x 4

SLO 151

Rdeca lucka sveti 3 sekunde: Zataknjeno/Ponastavitev

Modra luéka sveti 3 sekunde: zaklenjeno/odklenjeno ali vklopljeno.

Zakleni/odkleni: Pritisnite glavni gumb za zaklepanje/odklepanje.

Ponastavitev: Odstranite baterije in jih znova vstavite v motor. Po 10 sekundah od tega trenutka boste videli modro lucko, dolgo
pritisnite glavni gumb, dokler ne zaslisite piska in se prizge rdeca lucka.
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VGRADNJA MOTORIJA
Motor je zdruZljiv z naslednjimi vrstami prikljuckov.

S¢itno okovje Rozetno okovje
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Prepricajte se, da so dimenzije vrat in okovja primerne za namestitev motorja.

Odpiranje navzven:
Najmanjsa razdalja med spodnjim robom rocaja in osjo vlozka mora biti 50 mm.

Najmanjsa razdalja (backset) med osjo vlozka in robom vrat mora biti 50 mm.

Odpiranje navznoter:
Najmanjsa razdalja med spodnjim robom rocaja in osjo vlozka mora biti 50 mm.
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Rozetno okovje

S¢itno okovje
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SCITNO OKOVIE

1. Odstranitev obloge cilindra

Odovijte zaklepni vijak vloZzka v vti¢ni klju€avnici na spredniji strani vrat. Vstavite klju¢ in obrnite zapah v zaklenjen ali odklenjen
polozaj, tako da je palec poravnan s telesom cilindra. Nato izvlecite vlozek iz luknje.
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2. Namestite novo oblogo cilindra

Vstavite valj in se prepricajte, da je pravilno namescen. Stran s klju¢em na sprednji strani vrat (zunanja) in stran s prikljucki na
zadnji strani vrat (notranja). Vstavite priloZeni klju¢ in ga obrnite tako, da se vdolbna klju¢avnica zaklene z zapahom, da se
prepricate, da je palec na mestu. Znova vstavite zaklepni vijak vlozka in vijak.
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3. Namestite matic¢no plosco

Odstranite mati¢no plosc¢o E1 iz Skatle. Odstranite zadnjo stran dvostranskega traku in se prepricajte, da gre konec skozi
sredinsko luknjo in da je oznaka "UP" pokonc¢na. Pritrdite ga na notranji del pritrditve $¢ita. V Skatli boste nasli tri razlicne dolzine
pritrdilnih vijakov. Izberite ustrezen vijak glede na globino vlozka. Pritrdite osnovno plosco z vijaki in se prepricajte, da je plosca
trdno privita. Prepricajte se, da je vlozek zamaknjen vsaj 4 mm od blazinice E1. Ce je manj poglobljena, uporabite podlozko E2
pod plosco.
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Opomba: Vijakov ne privijte prevec, saj lahko poskodujete vrata in motor morda ne bo deloval pravilno. Obrnite konec vlozka, da
preverite, ali klju¢avnica $e deluje. Ce na ta nacin ne morete zakleniti in odkleniti, odvijte pritrdilne vijake.
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ROZETNO OKOVIE

1. Odstranitev obloge cilindra

Odbvijte zaklepni vijak vloZzka v vti¢ni klju€avnici na spredniji strani vrat. Vstavite klju¢ in obrnite zapah v zaklenjen ali odklenjen
polozaj, tako da je palec poravnan s telesom cilindra. Nato izvlecite vlozek iz luknje.
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2. Namestite novo oblogo cilindra

Vstavite valj in se prepricajte, da je pravilno namescen. Stran s klju¢em na sprednji strani vrat (zunanja) in stran s prikljucki na
zadnji strani vrat (notranja). Vstavite priloZeni klju¢ in ga obrnite tako, da se vdolbna klju¢avnica zaklene z zapahom, da se
prepricate, da je palec na mestu. Znova vstavite zaklepni vijak vlozka in vijak.
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3. Namestite matic¢no plosco

Odstranite mati¢no plosc¢o E1 iz Skatle. Odstranite zadnjo stran dvostranskega traku in se prepricajte, da gre konec skozi
sredinsko luknjo in da je oznaka "UP" pokonc¢na. Pritrdite ga na notranji del pritrditve $¢ita. V Skatli boste nasli tri razlicne dolzine
pritrdilnih vijakov. Izberite ustrezen vijak glede na globino vlozka. Pritrdite osnovno plosco z vijaki in se prepricajte, da je plosca
trdno privita. Prepricajte se, da je vlozek zamaknjen vsaj 4 mm od blazinice E1. Ce je manj poglobljena, uporabite podlozko E2
pod plosco.
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Opomba: Vijakov ne privijte prevec, saj lahko poskodujete vrata in motor morda ne bo deloval pravilno. Obrnite konec vlozka, da
preverite, ali klju¢avnica $e deluje. Ce na ta nacin ne morete zakleniti in odkleniti, odvijte pritrdilne vijake.
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Adapter za motor

Odstranite adapter iz $katle in ga potisnite na krmilno os cilindra. Ce se adapter ne prilega motorju, ga obrnite s sprednjim
pokrovom v Zeleni polozaj. Namestite adapter v motor in se prepricajte, da med adapterjem in motorjem ni vrzeli.
Krmilna os cilindra mora biti vsaj 10 mm vstavljena v adapter motorja.

SLO 151
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MontaZa motorja
Poravnajte gumb glavnega motorja z majhnim trikotnikom na osnovni plo$¢i in adapter s koncem vlozka. Ce adapter ni pravilno
poravnan, obrnite sprednji pokrov motorja v Zeleni poloZaj. Namestite motor na mati¢no plos¢o in ga rahlo zavrtite v nasprotni
smeri urinega kazalca, da ga pritrdite. Morda se boste morali obrniti z malo sile. Prepricajte se, da med plo$co in motorjem ni

vrzeli.

Sprednja platnica

Zascita motorja

Potisnite silikonski pokrov na zadnji strani motorja proti sebi. S priloZenim izvijacem pritrdite motor na mati¢no plosco.
Uporabite luknjo, ki je blizje zapahu klju¢avnice. Nato namestite pokrov nazaj na zadnji del motorja.

Opomba: ne vstavljajte vijakov v obe luknji.
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ZAGON MOTORJA
1. Odstranite sprednji pokrov motorja
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2. Odstranite pokrov baterije

Potisnite pokrov baterije v smeri, oznaceni na pokrovu, in ga odstranite.
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3. Vstavite baterije
Vstavite Stiri AA baterije. Prepricajte se, da se pozitivni/negativni pol baterije ujema z oznakami na pokrovu.
Opomba: prosimo, ne uporabljajte akumulatorskih baterij.
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4. Ponovno namestite pokrov baterije
Potisnite pokrov baterije nazaj in se prepricajte, da je pravilno pritrjen.
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5. Potisnite sprednji pokrov motorja nazaj

Namestitev motorja je zdaj konc¢ana, preberite "Navodila za uporabo".
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CZ - UZivatelsky manual pro Digitdlni motor
naleznete na webu:
SK - Uzivatel'sky manual pre Digitalny motor ndjdete
na webe:
DE - Das Benutzerhandbuch fiir die Digital Engine
finden Sie auf der Website:
CZECH® EN - The user manual for the Digital Engine can be

found on the website:

HR — Korisnicki priru¢nik za Digital Engine moZete
TUYA SMART APP pronaci na web stranici:
HU — A Digital Engine felhaszndléi kézikonyve
megtalalhatd a kovetkezé weboldalon:
IT — Il manuale utente per il motore digitale &
disponibile sul sito web:
NL — De gebruikershandleiding van de Digital Engine
is te vinden op de website:
PL — Instrukcje obstugi silnika cyfrowego mozna
ggleﬁ na stlrolndle mt_F_rnetovlveJ: ui digital -

— Manualul de utilizare al motorului digital poate -3
fi gasit pe site-ul web: sratp
SLO — Uporabniski priro¢nik za Digital Engine je na
voljo na spletni strani:
SRB — Uputstvo za upotrebu za Digital Engine moze
2 Available on the se nadi na veb stranici:
. App Store UA - lMoci6Huk KopucTysaya Digital Engine mosxHa
3HaWTW Ha Beb-caunTi:

GETITON www.richterczech.cz/navody
oogle Play

DM.SMARTMOTOR

Uputstvo za montazu i rad
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SADRZAJ PAKETA

& -

Motor 4 kom AA baterije Maticna ploca E1 Srafciger

==
Uit 1 —=—

Vijci za priévrséivanje 2 kom zavrtnja Cilindri¢ni umetak 2 kom 6 kom kljuceva
3x2 kom za zakljucavanje 1 ks EXR.XX/30-50.NI
1 ks EXR.XX/50-70.NI

Pad E2
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OPIS PROIZVODA

Glavno dugme/
LED dioda

Mikrofon

AA baterije x 4

Crveno svetlo upaljeno 3 sekunde: zaglavljeno/resetovanje

Plavo svetlo uklju¢eno 3 sekunde: Zaklju¢ano/otklju¢ano ili uklju¢eno.

Zaklju€avanje/Otklju¢avanje: Pritisnite glavno dugme da biste zakljucali/otkljucali.

Resetovanje: Uklonite baterije i ponovo ih umetnite u motor. Nakon 10 sekundi od ovog trenutka videcete plavo svetlo, dugo
pritisnite glavno dugme dok ne Cujete bip i crveno svetlo se ne upali.
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INSTALACIJA MOTORA
Motor je kompatibilan sa sledecim tipovima fitinga.

Stitni okovi Rozetni okovi
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Uverite se da su dimenzije vrata i okova prikladne za ugradnju motora.

Otvaranje spolja:
Minimalno rastojanje izmedu donje ivice drSke i ose umetka mora biti 50 mm.
Minimalno rastojanje (nazad) izmedu ose umetka i ivice vrata mora biti 50 mm.

Otvaranje prema unutra:
Minimalno rastojanje izmedu donje ivice drSke i ose umetka mora biti 50 mm.
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Stitni okovi Rozetni okovi
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STITNI OKOVI
1. Uklanjanje obloge cilindra

Odvrnite zavrtanj za zaklju¢avanje umetka u bravi na prednjoj strani vrata. Umetnite klju¢ i okrenite vijak u zakljucan ili otklju¢an
poloZaj tako da palac bude u ravni sa telom cilindra. Zatim izvucite umetak iz rupe.
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2. Instalirajte novu kosuljicu cilindra

Umetnite cilindar i proverite da li je pravilno postavljen. Strana klju¢a na prednjoj strani vrata (spoljasnja) i strana terminala na
zadnjoj strani vrata (unutrasnja). Umetnite isporuceni kljuc i okrenite ga tako da se brava za urezivanje zaklju¢a pomocu zasuna
kako biste bili sigurni da je palac na svom mestu. Ponovo umetnite zavrtanj za zaklju¢avanje umetka i zavrtanj.
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3. Postavite maticnu plocu

Uklonite E1 mati¢nu plocu iz kutije. Uklonite zadnju stranu dvostrane trake, pazeci da kraj prolazi kroz sredisnji otvor i da je
oznaka "UP" uspravno. Pri¢vrstite ga na unutrasnji deo stitnika. U kutiji ¢ete naci tri razli¢ite duZine zavrtnja za pricvrscéivanje.
Izaberite odgovarajuci vijak prema dubini umetka. Pri¢vrstite osnovnu plocu vijcima i uverite se da je ploca ¢vrsto pri¢vricena.
Uverite se da je umetak uvucen najmanje 4 mm od E1 podloge. Ako je manje udubljena, ispod ploce koristite podlosku E2.
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Napomena: Nemojte previse zatezati zavrtnje, to moze ostetiti vrata i motor mozda nece raditi ispravno. Okrenite kraj umetka
da biste proverili da li brava i dalje radi. Ako ne moZete da zakljucate i otkljucate na ovaj nacin, otpustite zavrtnje za
pricvrséivanje.
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ROZETNI OKOVI

1. Uklanjanje obloge cilindra

Odvrnite zavrtanj za zaklju¢avanje umetka u bravi na prednjoj strani vrata. Umetnite klju¢ i okrenite vijak u zakljucan ili otklju¢an
poloZaj tako da palac bude u ravni sa telom cilindra. Zatim izvucite umetak iz rupe.
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2. Instalirajte novu kosuljicu cilindra

Umetnite cilindar i proverite da li je pravilno postavljen. Strana klju¢a na prednjoj strani vrata (spoljasnja) i strana terminala na
zadnjoj strani vrata (unutrasnja). Umetnite isporuceni kljuc i okrenite ga tako da se brava za urezivanje zaklju¢a pomocu zasuna
kako biste bili sigurni da je palac na svom mestu. Ponovo umetnite zavrtanj za zaklju¢avanje umetka i zavrtanj.
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3. Postavite maticnu plocu

Uklonite E1 mati¢nu plocu iz kutije. Uklonite zadnju stranu dvostrane trake, pazeci da kraj prolazi kroz sredisnji otvor i da je
oznaka "UP" uspravno. Pri¢vrstite ga na unutrasnji deo stitnika. U kutiji ¢ete naci tri razli¢ite duZine zavrtnja za pricvrscéivanje.
Izaberite odgovarajuci vijak prema dubini umetka. Pri¢vrstite osnovnu plocu vijcima i uverite se da je ploca ¢vrsto pri¢vricena.
Uverite se da je umetak uvucen najmanje 4 mm od E1 podloge. Ako je manje udubljena, ispod ploce koristite podlosku E2.
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Napomena: Nemojte previse zatezati zavrtnje, to moze ostetiti vrata i motor mozda nece raditi ispravno. Okrenite kraj umetka
da biste proverili da li brava i dalje radi. Ako ne moZete da zakljucate i otklju¢ate na ovaj nacin, otpustite zavrtnje za
pri¢vricivanje.
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Motor adapter

Uklonite adapter iz kutije i gurnite ga na kontrolnu osu cilindra. Ako adapter ne odgovara motoru, okrenite ga pomocu prednjeg
poklopca u Zeljeni poloZaj. Postavite adapter u motor i uverite se da nema razmaka izmedu adaptera i motora.

Kontrolna osa cilindra mora biti umetnuta najmanje 10 mm u adapter motora.
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Instalacija motora
Poravnajte glavno dugme motora sa malim trouglom na osnovnoj plo¢i i adapterom sa krajem umetka. Ako adapter nije pravilno
postavljen, okrenite prednji poklopac motora u Zeljeni poloZaj. Postavite motor na mati¢nu plocu i lagano ga okrenite u smeru

suprotnom od kazaljke na satu da biste ga popravili. MoZda ¢ete morati da se okrenete sa malo sile. Uverite se da nema razmaka
izmedu ploce i motora.

Prednja korica

Zastita motora

Gurnite silikonski poklopac na zadnjoj strani motora prema sebi. Koristite priloZeni odvija¢ da pricvrstite motor za mati¢nu plocu.
Koristite rupu koja je bliza zavrtnju za bravu. Zatim vratite poklopac na zadnji deo motora.
Napomena: nemojte umetati zavrtnje u obe rupe.
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POKRETANJE MOTORA
1. Skinite prednji poklopac motora

T—
-
2. Uklonite poklopac baterije

Gurnite poklopac baterije u pravcu ozna¢enom na poklopcu i uklonite ga.

3. Umetnite baterije

Umetnite Cetiri AA baterije. Uverite se da pozitivni/negativni pol baterije odgovara oznakama na poklopcu.

Napomena: Nemojte koristiti punjive baterije.
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4. Vratite poklopac baterije
Gurnite poklopac baterije unazad i uverite se da je dobro pric¢vricen.
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5. Gurnite nazad prednji poklopac motora

Instalacija motora je sada zavrsena, procitajte "Uputstvo za koriséenje".
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CZ - UZivatelsky manual pro Digitdlni motor
naleznete na webu:
SK - Uzivatel'sky manual pre Digitalny motor ndjdete
na webe:
DE - Das Benutzerhandbuch fiir die Digital Engine
finden Sie auf der Website:
CZECH® EN - The user manual for the Digital Engine can be
found on the website:
HR — Korisnicki priru¢nik za Digital Engine moZete
TUYA SMART APP pronaci na web stranici:
HU — A Digital Engine felhaszndléi kézikonyve
megtalalhatd a kovetkezé weboldalon:
IT — Il manuale utente per il motore digitale &
disponibile sul sito web:
NL — De gebruikershandleiding van de Digital Engine
is te vinden op de website:
PL — Instrukcje obstugi silnika cyfrowego mozna
znalez¢ na stronie internetowej:
1F}O;J;/Ianu;;lul (Iie utbilizare al motorului digital poate
i gasit pe site-ul web:
SLO — Uporabniski priro¢nik za Digital Engine je na m
voljo na spletni strani:
SRB — Uputstvo za upotrebu za Digital Engine moze
2 Available on the se naci na veb stranici:
. App Store UA - lMoci6Huk KopucTysaya Digital Engine mosxHa
3HaWTW Ha Beb-caunTi:

GETITON www.richterczech.cz/navody
oogle Play

DM.SMARTMOTOR

IHCTPYKUIA 3 MOHTaXKy Ta eKcnayaTauii
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BMICT NAKETY

m & - -

OsuryH 4 6aTaperiku Tuny AA MartepuHcbka nnaTa E1 BukpyTka ApanTep ABUryHa
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KpinunbHi rBuHTH 2 WIT. CTONOPHMUX BcTaBKa uMniHApUYHA 2 WT 6 WT KNtouiB laeHTudikaujiHa

3x2 wrt rBUHTIB 1 ks EXR.XX/30-50.NI KapTKa
1 ks EXR.XX/50-70.NI
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MNanenb E2
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OIINC IPOOYKTY

rosI0BHa KHomMka/
cBiTNI04i0AHMI Ajog,

MiKpodOH

Batapeiikun AA x 4 wt

YepBOHE CBIT/I0 FOPUTL NPOTATOM 3 CEKYHA: 3acTpArIa/cKUaaHHS

CMHE CBITNO ropUTb NPOTArOM 3 cekyHA: 3a610KoBaHO/p03610K0BaHO abo BBIMKHEHO.

B0KyBaHHA/p036/10KyBaHHA: HATUCHITb FOJI0BHY KHOMKY, o6 3a610KyBaTW/po3610KyBaTH.

CKuAaHHA: BUAMITb BaTapei Ta 3HOBY BCTasTe iX y ABUIYH. Yepe3 10 ceKyHZ 3 LbOro MOMEHTY BM NobaynTe CMHE CBIT/IO, LOBrO
HaTUCKalTe rosI0BHY KHOMKY, MOKM He MOYy€eTe 3BYKOBUI CUTHAA | He 3aropuTbCA YePBOHE CBIT/I0.
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BCTAHOBJIEHHA ABUTYHA
J[IBUrYH CYMICHWIA 3 TaKMMM TUMAMU apMaTypu.

LuTtoBa apmatypa PoseTkoBa apmatypa
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MepekoHaliTecs, Wo po3mipn Asepeit i GypHITYPU NiAXOAATb ANA BCTAHOBAEHHA ABUIYHA.

BiakpuTTA Ha30BHiI:
MiHimanbHa BiACTaHb MiXK HUXHIM KPAaEM PYYKM Ta BIiCCIO BCTABKU MA€ CTaHOBUTM 50 mm.

MiHimanbHa BiACTaHb MiX BiCCIO BCTaBKM Ta KPAaEM ABepeit Ma€e CTaHOBUTU 50 mm.

BioKputTa BCcepeanHy:
MiHiManbHa BiACTaHb MiXK HUXKHIM KPAaEM PYYKM Ta BiCCIO BCTaBKM MA€E CTAaHOBUTU 50 mm.
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PosetkoBa apmartypa

LLinTosa apmaTtypa
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LLINTOBA APMATYPA

1. 3HATTA rinb3u unniHapa

BiAKpPYTiTb CTONOPHUI FBUHT BCTaBKM Y BPI3HOMY 3aMKY Ha NepeaHiit YacTUHiI aBepei. BcTaBTe KoY i NOBEPHITh 3acyB y
3aMKHeHe abo po3610KoBaHe NONOXKEHHSA Tak, W06 BEMKMI Nanelb BUPIBHABCA 3 KOPNYCOM LMAiHAPA. MOTiM BUTATHITL
BCTaBKY 3 OTBOpY.

6
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2. BCTaHOBITb HOBY riNb3y LUUNiHAPa

BcTaBTe uMniHApP | NepeKkoHanTecs, Wo BiH NPaBU/IbHO Po3TaloBaHuit. CTOPOHA Ktoua Ha NepegHii YacTuHi ABepeit (30BHILIHA)
i cTopoHa po3’emy Ha 3aAHiit YacTUHI ABepeit (BHYTPILLHA). BCTaBTe KKOY i3 KOMMNIEKTY MOCTa4aHHA Ta MOBEPHITb MOro Tak, Wwob
BPIi3HMI 3aMOK 3a4MHMBCA 3aCyBOM, LLO6 NepeKoHaTUCA, WO BEMKMIA Naselb Ha Micli. 3HOBY BCTaBTe (iKCYHOUMi TBUHT BCTaBKM

Ta MBUHT.
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3. PO3MicTiTb MaTepUHCbKY naaTty

BuitmiTb MaTepPUHCLKY naaty E1 3 KOPOBKU. 3HIMITb 3BOPOTHUIM BiK A4BOCTOPOHHBLOT CTPIYKK, MEPEKOHABLUMCD, LLO KiHEeLb
NPOXOAUTb Yepes LLeHTPaIbHWUIA OTBIp, @ MO3HauYKa « UP» CTOiTb BepTUKaNbHO. MPMKPINiTh MOro A0 BHYTPILLIHbOI YaCTUHU LLKTKA.
Y KopobLi BM 3HaiaeTe TPU Pi3Hi AOBXMHM KPiNUIbHUX rBUHTIB. BUbBepiTb BignoBiAHWI FBUHT BigNoBIAHO 40 MUBWUHN BCTABKU.
3akpiniTb 6a30By NAACTUHY rBUHTAMM Ta NepPeKoHANTEeCs, WO NAACTUHA MILLHO NPUKpyYeHa. MepeKkoHalTecs, Wo BCTaBKa
BTOMN/IEHA LWOHalMeHLwe Ha 4 MM Big MmaiaaHumKa E1. AKWO BoHa meHLe 3arnnbneHa, BUKOpUCToBYiiTe Wwaliby E2 nig,
NAacTUHOLO.

MpuMiTKa: He 3aTAryiTe rBUHTU 3aHAATO CU/IbHO, Lie MOXKe MOLIKOAWUTY ABEPLATA, @ ABUIYH MOXKE He NPaLLioBaTh HaNEKHUM
YuHOM. MOBepHITb KiHeLb BCTaBKK, OO NepesipuTy, YM npaLtoe 3amok. AKLLO BM He MoKeTe 3ab10KyBaTH Ta po3610KyBaTH
TaKUM YMHOM, NOCnabTe KPinuabHI FBUHTH.
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PO3ETKOBA APMATYPA
1. 3HATTA rinb3u unniHapa
BiAKpYTiTb CTONOPHUI FBUHT BCTaBKM Y BPI3HOMY 3aMKY Ha NepeaHiit YacTUHi ABepei. BcTaBTe KoY i NOBEPHITb 3acyB y

3aMKHeHe abo po3610KOBaHE MOMOXKEHHA TaK, W06 BEMKMIA naneLb BUPIBHABCA 3 KOPMYCOM LuaiHApa. [OTIM BUTATHITL
BCTaBKy 3 OTBOPY.
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2. BCTaHOBITb HOBY riNb3y LUUNiHAPa

BcTaBTe uMniHApP | NepeKkoHanTecs, Wo BiH NPaBU/IbHO Po3TaloBaHuii. CTOPOHa Ktoua Ha NepegHii YacTuHi ABepeit (30BHILIHA)
i cTopoHa po3’emy Ha 3aAHiit YacTUHI ABepeit (BHYTPILLHA). BCTaBTe KKOY i3 KOMMNIEKTY MOCTa4aHHA Ta MOBEPHITb MOro Tak, Wwob

BPIi3HMI 3aMOK 3a4MHMBCA 3aCyBOM, LLO6 NepeKoHaTHCA, WO BEMKMIA Naselb Ha Micli. 3HOBY BCTaBTe iKCYHOUMi IBUHT BCTaBKM

Ta MBUHT.
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3. PO3MicTiTb MaTepUHCbKY naaTty

BuitmiTb MaTepPUHCLKY naaty E1 3 KOPOBKM. 3HIMITb 3BOPOTHMIM BiK A4BOCTOPOHHBLOT CTPIYKK, MEPEKOHABLUMCD, LLO KiHEeLb
NPOXOAUTb Yepes LLeHTPaIbHWUIA OTBIp, @ MO3HauYKa « UP» CTOiTb BepTUKaNbHO. MPMKPINiTh MOro A0 BHYTPILLIHbOI YaCTUHU LLKTKA.
Y KopobLi BM 3HaiaeTe TPU Pi3Hi AOBXMHM KPiNUIbHUX rBUHTIB. BUbBepiTb BignoBiAHWI FBUHT BigNoBIAHO 40 MUBWUHN BCTABKU.
3akpiniTb 6a30By NAACTUHY rBUHTAMM Ta NepPeKoHANTEeCs, WO NAACTUHA MILLHO NPUKpyYeHa. MepeKkoHalTecs, Wo BCTaBKa
BTOMN/IEHA LWOHalMeHLwe Ha 4 MM Big MmaiaaHumKa E1. AKWO BoHa meHLe 3arnnbneHa, BUKOpUCToBYiiTe Wwaliby E2 nig, 76
NAacTUHOLO.

MpuMiTKa: He 3aTAryiTe rBUHTM 3aHAATO CU/bHO, Lie MOXKe NMOLIKOAWUTM ABEPLATA, @ ABUIYH MOXKE He NPaLLioBaTh HANEKHUM
YnHOM. MOBEPHITb KiHEeLb BCTABKMK, W06 NepeBipuTH, UM NpaLioe 3amMoK. FIKLLO BU He MOXKeTe 3ab/10KyBaTH Ta po36s1oKyBaTh
TAKUM YMHOM, NOCNABTe KPINUAbHI FBUHTH.
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Apantep ABUryHa
BuiimiTb aganTep i3 KOPOBKM Ta HAaCyHbTE MOro Ha BiCb KEPYBaHHA LMAIHAPOM. SIKLLO aganTep He NigXo4amUTb 40 ABUTYHA,

NOBEPHITb KOro 3a JOMOMOro0 NepesHbOI KPULLIKM B NOTPiOHE NOMOXKeHHA. BcTaBTe aganTep y ABUIYH i nepeKkoHainTecs, Wo
Mi¥ afanTepom i 4BUryHOM HEMAE 3a30py.

Bicb KepyBaHHA LMNiHAPOM Mae 6yTW BCTaB/ieHa LWoHaimeHwe Ha 10 mm y aganTep AsuryHa.
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YcTaHoBKa ABUryHa
BupiBHATEe KHOMKY rONOBHOTO ABUrYHa 3 MaleHbKUM TPUKYTHUMKOM Ha 6a30Biil NnacTuHi, a aganTep — 3 KiHLem BCTaBKK. AKLLO
aflantep HeNPaBW/IbHO BUPIBHAHWIA, NOBEPHITL NePeHI0 KPULLKY ABUTYHa B NOTPiOHE NoN0XKeHHA. BCTaHOBITbL ABUTMYH Ha

MaTePUHCbKY MaTy Ta 3/1erka NoBepHiTb MOro NPOTU rOAUHHUKOBOT CTPINKK, o6 3adikcyBaTtv Moro. MoxA1BO, Bam [0BEAETLCA
MOBEPHYTU 3 HEBEAMKOIO CUOH0. [epeKoHanTecs, WO MisK NAaCTUHO Ta ABUTYHOM HEMAE 3a30py.

MepeaHa KpuLLKa

3axucT ABUryHa

MocyHbTE CUNIKOHOBY KPULLKY Ha 33fiHill YaCTUHI ABUTYHa Ha cebe. BUKOpUCTOBYWiTE AOAAHY BUKPYTKY, LWO6 3aKPinuTh ABUTYH

Ha MaTepWHCbKii nnaTi. BUKOpUCTOBYITE OTBIP, AKWIA 3HAXOAUTLCA BMKYE [0 pUrens BPisHOro 3amka. MoTiM NocTaBTe KPULLKY
Ha 3a4HI0 YaCTVHY ABUTYHa.

MpumiTKa: He BCTaBAANTe rBUHTM B 06MABaA OTBOPU.
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3ANYCK ABUTYHA
1. 3HiMiTb NepeAHIO KPULLKY ABUTYHA

—
e
2. 3HIMITb KPULLKY aKymynaTopa

MocyHbTe KpuULKY 6aTapeiiHoro BiAciKy B HANPAMKY, 3a3HaYeHOMY Ha KpWLWL,, i 3HIMITb fi.
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3. BcraBTe 6artapei

BcTasTe 4oTupu 6atapeliku Tuny AA. MNepeKkoHanTecs, Wo NO3UTUBHUIA/HEraTUBHUIA Noatoc 6aTapei 36iraeTbca 3 NO3HaYKaMM Ha
KpULLIL,.

Mpumitka: 6yab Nacka, He BUKOPUCTOBYITE aKyMyNATOPHI BaTapei.
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4. 3aMmiHiTb KPULLKY aKymynsaTopa
MocyHbTe KpuwwKy 6aTapei Ha3ag i nepekoHanTecs, Wo BOHa HaAiMHO 3aKpinaeHa.

5. MocyHbTe Ha3aa nepeaHIO KPULLKY ABUTYHA

BCTaHOB/NEHHSA ABUIyHa 3aBepLUEHO, NPoYUTaiTe «IHCTPYKLi 3 KOPUCTYBAHHAY.
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